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Председатель: г-н Керим . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (бывшая югославская Республика Македония)
 
 

  В отсутствие Председателя его место 
занимает г-н Абд аль-Азиз (Египет), 
заместитель Председателя. 

 

  Заседание открывается в 15 ч. 05 м. 
 
 

Тематические прения, озаглавленные «Успехи, 
нерешенные проблемы и возобновление 
деятельности по достижению ЦРДТ к 2015 году» 
 

Пункт 116 повестки дня (продолжение) 
 

Последующие меры по итогам Саммита 
тысячелетия 
 

 Г-жа Диалло (Мали) (говорит по-француз-
ски): Прежде всего, я с удовольствием выполняю 
возложенную на меня приятную обязанность и вы-
ражаю Председателю от имени Группы развиваю-
щихся стран, не имеющих выхода к морю, призна-
тельность за организацию этого тематического об-
суждения, посвященного сформулированным в 
Декларации тысячелетия целям в области развития 
(ЦРДТ). Хотелось бы также выразить признатель-
ность за качество и актуальность предоставленной 
в наше распоряжение документации. Наконец, я хо-
тела бы поблагодарить членов группы экспертов за 
представленные нам вчера утром разъяснения отно-
сительно хода достижения ЦРДТ. Я имею в виду в 
первую очередь г-на Поля Колье, чья работа, по-
священная проблемам развивающихся стран, не 

имеющих выхода к морю, полностью завладела на-
шим вниманием. 

 Наша Группа всецело согласна с заявлением, 
сделанным представителем Антигуа и Барбуды от 
имени Группы 77 и Китая. Вместе с тем я хотела бы 
несколько подробнее остановиться на тех некото-
рых аспектах, которые особенно актуальны для 
Группы развивающихся стран, не имеющих выхода 
к морю. 

 На рассвете XXI века, не желая мириться с той 
чрезвычайной нищетой, в условиях которой живут 
миллионы людей на планете, располагающей столь 
громадным потенциалом, мы выступили с заявле-
нием, в котором, среди прочего, выразили свою 
твердую решимость добиться к 2015 году сокраще-
ния вдвое числа людей, живущих в условиях край-
ней нищеты. И это для того, чтобы сделать наш мир 
более достойным его обитателей за счет повышения 
качества жизни каждого жителя планеты. 

 Для достижения этой цели мы, в ходе после-
довавших за этим международных встреч, взяли на 
себя целый ряд важных обязательств. В их числе 
создание системы благого правления, разработка и 
проведение в жизнь соответствующих стратегий 
снижения уровня нищеты, оказание беднейшим 
странам существенной помощи, объемы которой 
составляли бы до 0,7 процента валового нацио-
нального продукта развитых стран, и передача 
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странам Юга технологий и развитие их инфра-
структуры. 

 Чего же нам удалось добиться за семь лет, 
прошедших после принятия этой декларации? На 
глобальном уровне были достигнуты позитивные 
результаты во всех областях, однако они, к сожале-
нию, неоднородны и меняются в зависимости от 
поставленных задач, региона, а зачастую и в рамках 
каждой отдельной страны. 

 Что касается Группы развивающихся стран, не 
имеющих выхода к морю, членом которой мы явля-
емся, то цифры говорят сами за себя. Хотя наши 
страны составляют 12,5 процента от площади кон-
тинентов и в них проживает 4 процента населения 
Земли, на нашу долю приходится всего лишь 
0,3 процента общемирового валового внутреннего 
продукта. 

 Средний прирост дохода на душу населения у 
нас также значительно ниже показателей других 
развивающихся стран. Так, например, в период с 
2003 по 2004 год в развивающихся странах, не 
имеющих выхода к морю, средний уровень прирос-
та дохода на душу населения, с учетом их изолиро-
ванности, составил всего 3,7 процента, в то время 
как в странах Юга он равнялся почти 5 процентам. 

 Наша изолированность тяжким бременем ло-
жится на имеющийся у государств-членов нашей 
Группы потенциал по достижению ЦРДТ. 

 Из-за чрезвычайно низкого уровня доходов, 
связанного с тем, что мы не получаем никаких пре-
имуществ от глобализации, нам приходится сталки-
ваться с трудностями при финансировании нашего 
развития в целом и программ по достижению ЦРДТ 
в частности, особенно в сфере здравоохранения, 
образования, а также в борьбе с недоеданием, с 
ВИЧ/СПИДом и другими болезнями. 

 Хотя страны Севера еще в 2006 году практиче-
ски полностью выполнили задачи, поставленные 
перед ними в этих областях, в большинстве разви-
вающихся стран, не имеющих выхода к морю, поч-
ти половина детей школьного возраста не ходят в 
школу. Аналогичная ситуация сохраняется с реше-
нием проблемы недоедания. К этому нужно доба-
вить тот факт, что более двух третей населения вы-
нуждено существовать на менее чем два доллара в 
день, а продолжительность жизни едва превышает 
40 лет. 

 Все это позволяет нам заявить, что наша 
Группа заслуживает особого внимания со стороны 
международного сообщества, которое должно при-
лагать больше усилий к выполнению Алматинской 
программы действий, направленной на смягчение 
негативных последствий нашего анклавного поло-
жения. Проведение среднесрочного обзора по вы-
полнению этой программы запланировано на 2 и 
3 октября 2008 года. Обзору будет предшествовать 
подготовительный этап, который начался с прове-
дения в Уагадугу и Улан-Баторе соответственно 
двух совещаний на уровне министров, одно из ко-
торых было посвящено проблеме инфраструктуры, 
а другое — торговле и ее расширению. В ходе этих 
мероприятий было отмечено, что успехи в области 
создания инфраструктуры, а также участие наших 
стран в торговле носят неоднозначный характер. 
Эти развивающиеся страны, не имеющие выхода к 
морю, становятся все более уязвимыми в свете тре-
вожного роста цен на нефть, которые снижают их 
конкурентоспособность ввиду роста транспортных 
издержек. К этому стоит добавить негативные по-
следствия изменения климата, которые только усу-
губляют изолированность развивающихся стран, не 
имеющих выхода к морю. 

 Поэтому я призываю к полному и своевремен-
ному осуществлению Алматинской программы, ко-
торая, вне всякого сомнения, поможет нашим госу-
дарствам-членам быстрее добиться ЦРДТ. Хотел бы 
также призвать международное сообщество, в осо-
бенности наших партнеров по развитию, а также 
соседние с нами государства, через которые прохо-
дит транзит наших товаров, поддержать процесс 
обзора осуществления этой программы. 

 Хотел бы также обратиться с настоятельным 
призывом об укреплении потенциала учреждений и 
институтов Организации Объединенных Наций, 
принимающих участие в подготовке к проведению 
среднесрочного обзора осуществления Алматин-
ской программы действий, в особенности Канцеля-
рии Высокого представителя Организации Объеди-
ненных Наций по наименее развитым странам, раз-
вивающимся странам, не имеющим выхода к морю, 
и малым островным развивающимся государствам, 
который выступает в качестве координатора этого 
обзора. 

 В завершении своего выступления не могу не 
поблагодарить Председателя за активную личную 
поддержку, оказываемую им нашей Группе, под-



 A/62/PV.89
 

08-29344 3 
 

тверждением чему, среди прочего, является назна-
чение соответствующего координатора, а именно 
посла и Постоянного представителя Японии, кото-
рому я сегодня выражаю глубокую признательность 
от имени нашей Группы. 

 Г-жа Утойкаману (Тонга) (говорит по-анг-
лийски): Я имею честь выступать от имени малых 
островных развивающихся государств Тихого океа-
на, а именно: Фиджи, Науру, Микронезии, Маршал-
ловых Островов, Палау, Папуа — Новой Гвинеи, 
Самоа, Соломоновых Островов, Тувалу, Вануату и 
моей собственной страны Королевства Тонга. 

 Прежде всего мы хотели бы поблагодарить 
Председателя за созыв этих тематических прений 
под названием «Успехи, нерешенные проблемы и 
возобновление деятельности по достижению ЦРДТ 
к 2015 году». Мы полностью поддерживаем его 
призыв предпринять срочные действия, а также 
приветствуем то внимание, которое текущие прения 
привлекли к этому вопросу, что дает международ-
ному сообществу возможность активизировать уси-
лия по достижению ЦРДТ. 

 Пройдя половину пути со времени состоявше-
гося в 2000 году исторического Саммита тысячеле-
тия, где лидеры стран мира одобрили «дорожную 
карту» по созданию лучшего мира благодаря дос-
тижению к 2015 году целей в области развития, за-
крепленных в Декларации тысячелетия, малые ост-
ровные развивающиеся государства Тихого океана 
смогли добиться значительного прогресса в деле 
осуществления ЦРДТ в некоторых конкретных об-
ластях. Однако в нынешних условиях большинство 
малых островных развивающихся государств Тихо-
го океана сталкивается с трудностями в достижении 
всех ЦРДТ к 2015 году. Мы считаем, что основная 
ответственность за наше развитие лежит на нас са-
мих, но при этом также необходимо признать, что 
перед малыми островными развивающимися госу-
дарствами Тихого океана стоят общие для них 
трудности, которые делают экономику наших стран 
более уязвимой в силу их малых размеров, удален-
ности от рынков, ограниченности кадровых ресур-
сов, а также вследствие их уязвимости перед сти-
хийными бедствиями и последствиями климатиче-
ских изменений. 

 Эти изменения усугубляются наличием кон-
фликтов и политической нестабильности в общест-
ве. Проблемы управления, воздействие внешних 

факторов — таких, как рост цен на нефть и продо-
вольствие, внутренняя миграция из сельских рай-
онов в города и подвижность трудовых ресурсов, 
также ограничивают возможности тихоокеанских 
стран по реализации политических инициатив, на-
правленных на достижение основных ЦРДТ. 

 Лидеры наших стран признают, что для реше-
ния этих серьезных вызовов необходимо объеди-
нить имеющиеся у правительств небольшие регио-
нальные ресурсы, а также согласовать проводимую 
ими политику в целях укрепления национального 
потенциала. Таким образом, региональная интегра-
ция и сотрудничество играют жизненно важную 
роль в деле оказания поддержки малым островным 
развивающимся государствам Тихого океана. В 
2005 году руководители наших стран утвердили Ти-
хоокеанский план, в котором отражены приоритет-
ные задачи региона; в 2007 году он был вновь под-
твержден и приведен в соответствие с Барбадосской 
программой действий и Маврикийской стратегией 
осуществления, с тем чтобы эффективнее содейст-
вовать их выполнению. 

 Основное внимание в Тихоокеанском плане 
уделяется четырем взаимосвязанным областям, ох-
ватывающим экономический рост, устойчивое раз-
витие, благое управление и безопасность, которые 
объединены в рамках единой стратегии, предусмат-
ривающей устойчивое увеличение отдачи от них в 
интересах Тихоокеанского региона; успешное пре-
творение в жизнь регионального сотрудничества на 
национальном уровне; выполнение совместных 
обязательств и предоставление рентабельных услуг, 
а также развитие партнерских отношений с соседя-
ми по региону и с другими государствами. 

 Хотя с глобальной точки зрения Азиатско-
Тихоокеанский регион и лидирует в усилиях по 
борьбе с нищетой, а некоторые из стран этого ре-
гиона добились высоких показателей экономиче-
ского роста, деятельность малых островных разви-
вающихся государств Тихого океана не столь ус-
пешна: их экономический рост невысок и есть при-
знаки увеличения нищеты. Экономический рост 
малых островных развивающихся государств Тихо-
го океана составляет в среднем около 3 процентов в 
год. Однако наблюдается большой разброс и нерав-
номерность в показателях отдельных стран. Еже-
годные темпы прироста недостаточны для того, 
чтобы обеспечить баланс конфликтующих между 
собой национальных приоритетов с ограниченной 
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ресурсной базой, а также повысить отдачу от зачас-
тую сокращающихся объемов помощи, добиваясь 
более высоких показателей в сфере развития. 

 Энергетика является основной движущей си-
лой экономического роста малых островных разви-
вающихся государств Тихого океана, поэтому рас-
тущие цены на нефть подрывают наши усилия по 
накоплению капитальных ресурсов, необходимых 
для поддержания процесса развития. В связи с этим 
необходимо добиться, чтобы доступная, экологиче-
ски чистая и эффективная энергия предоставлялись 
всем в форме надежной и доступной услуги. 

 Имеющиеся национальные данные говорят о 
том, что с точки зрения удовлетворения основных 
потребностей населения, в среднем каждая четвер-
тая семья в Тихоокеанском регионе испытывает 
бедность и лишения. Однако для многих стран Ти-
хого океана голод не относится к числу основных 
проблем. Тем не менее недоедание существует, в 
результате чего избыточный вес и связанные с ним 
неинфекционные заболевания становятся все более 
серьезной проблемой для большинства островных 
государств Тихоокеанского региона. 

 Достигнут значительный прогресс в охвате 
образованием мальчиков и девочек, а также в дос-
тижении гендерного равенства в образовании при 
относительно высоких показателях посещаемости 
начальной школы, составляющих от 100 до 
60,3 процента во всех странах, входящих в нашу 
Группу. Эти цифры подчеркивают, что образование 
рассматривается и как одно из основных прав чело-
века, и как одно из условий, необходимых для бу-
дущего процветания стран Тихоокеанского региона. 
При этом, отмечая высокий показатель охвата детей 
системой образования, необходимо учитывать и по-
казатели, относящиеся к числу учащихся, завер-
шивших школьное образование, что позволит про-
контролировать реальное сокращение числа детей, 
не посещающих школу. В некоторых странах Тихо-
океанского региона особое внимание следует уде-
лить вопросу посещения школы и получения 
школьного образования девочками. 

 Сегодня число женщин в составе рабочей си-
лы достигло беспрецедентных масштабов. Однако 
доля женщин в отраслях, не связанных с сельским 
хозяйством значительно ниже, чем мужчин, поэто-
му чаще всего именно женщины оказываются заня-
ты в сельскохозяйственных отраслях, зачастую в 

качестве бесплатной семейной рабочей силы. В 
2007 году лидеры наших стран приняли решение 
изучить вопрос о расширении участия женщин в 
принятии решений и работе учреждений, в особен-
ности в парламентском процессе. Однако аспекты, 
связанные с гендерным измерением, следует решать 
на всеобъемлющей основе, а не только в рамках 
ЦРДТ 3, что позволит улучшить положение с ген-
дерным равенством, расширить возможности жен-
щин и изыскать ресурсы для реализации соответст-
вующих мер. 

 Один из важных показателей социального раз-
вития — уровень детской и младенческой смертно-
сти — в малых островных развивающихся государ-
ствах Тихоокеанского региона в целом улучшается, 
хотя наблюдаются различия в зависимости от ре-
гионов и субрегионов, что требует дополнительных 
усилий и внимания на субнациональном уровне 
этих стран. В некоторых из них также достигнут 
значительный прогресс в деле вакцинации детей 
годовалого возраста против кори. Необходимо охва-
тить вакцинацией всех детей в большинстве стран. 

 Согласно имеющимся данным, в целом ряде 
случаев число заболеваний туберкулезом с 
1990 года возросло. При этом показатель инфици-
рования ВИЧ в подавляющем большинстве малых 
островных развивающихся государств Тихоокеан-
ского региона сохраняется на низком уровне. Пра-
вительства тихоокеанских стран, однако, признают 
необходимость активной борьбы с этой проблемой 
и, как следствие, большинство малых островных 
развивающихся государств Тихоокеанского региона 
разработали собственные национальные межсекто-
ральные стратегии по борьбе с ВИЧ/СПИДом. Они 
дополняются скоординированными усилиями в 
рамках региональной стратегии по борьбе с 
ВИЧ/СПИДом. Страны также разрабатывают необ-
ходимые законодательные рамки, призванные обес-
печить соблюдение прав людей, инфицированных 
ВИЧ. Основная задача малых островных государств 
Тихоокеанского региона заключается в том, чтобы 
сделать политические и юридические инициативы 
реальностью с помощью планирования, расчета за-
трат и выделения необходимых бюджетных средств. 

 Все островные государства Тихого океана при-
знают важность поддержания экологической устой-
чивости путем интеграции устойчивого развития в 
свою политику и программы. Однако, отдавая себе 
отчет в том, что забота об окружающей среде со-
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действует достижению ЦРДТ и имеет критически 
важное значение для будущих поколений, большин-
ство тихоокеанских островных государств сталки-
ваются с трудностями в претворении этой политики 
в реальные действия на местах. 

 Что касается сокращения потерь природных 
ресурсов, то в Тихоокеанском регионе картина не-
однозначна, причем в некоторых странах быстрыми 
темпами идет процесс обезлесения. В большинстве 
тихоокеанских островных государств налажен дос-
туп к безопасной питьевой воде, что имеет крити-
чески важное значение для сокращения детской 
смертности и достижения остальных ЦРДТ. Однако 
в сельских и отдаленных районах требуется обеспе-
чить постоянный доступ к источникам водоснабже-
ния и улучшить канализационную систему. 

 Пропаганда и поддержка изменения политики 
и поведенческой практики в сфере природопользо-
вания и природоохранной деятельности, включая 
смягчение последствий изменения климата и адап-
тацию к ним, определена на региональном уровне 
как приоритетное направление усилий по сокраще-
нию уязвимости в долгосрочной перспективе и по 
созданию более жизнеспособных малых островных 
развивающихся государств и общин. Сейчас все 
больше свидетельств того, что изменение климата 
представляет собой одну из самых серьезных угроз 
социальному, экономическому и экологическому 
развитию тихоокеанских островных государств. Это 
может самым негативным образом сказаться на со-
циально-экономическом развитии и даже создать 
угрозу существованию некоторых государств, рас-
положенных преимущественно на атоллах. Все это 
может привести к серьезным последствиям для 
достижения ЦРДТ. 

 Рост населения, неустойчивость моделей про-
изводства и потребления, зависимость от таких свя-
занных с климатом отраслей экономики, как туризм, 
рыболовство и сельское хозяйство, концентрация 
основных объектов инфраструктуры в прибрежных 
районах — все это делает тихоокеанские островные 
государства особо уязвимыми перед изменением 
климата и стихийными бедствиями. Тихоокеанские 
островные страны нуждаются в помощи для прове-
дения оценки связанных с изменением климата рис-
ков, а также в деле разработки и принятия страте-
гий, которые способствовали бы устойчивому раз-
витию, здравой природоохранной деятельности и 
разумному использованию ресурсов. 

 Малым островным развивающимся государст-
вам Тихоокеанского региона будет весьма непросто 
вернуться на путь достижения ЦРДТ к 2015 году, 
однако это возможно при том условии, что между-
народное сообщество увеличит объем помощи, не-
обходимой для решения целого спектра задач, 
включая ускорение темпов экономического роста до 
более устойчивого уровня, укрепление системы 
управления, более эффективную борьбу с эпидеми-
ей ВИЧ/СПИДа, решение проблем в сфере образо-
вания и здравоохранения, принятие мер по сокра-
щению уязвимости, связанной с изменением клима-
та и стихийными бедствиями, при одновременном 
решении таких межсекторальных вопросов, как ген-
дерное равенство и расширение возможностей 
женщин. Удовлетворение особых нужд малых ост-
ровных развивающихся государств, включая обес-
печение доступа к технологиям, дешевым и широ-
кодоступным лекарствам, а также обеспечение ра-
ботой их растущего населения, в особенности мо-
лодежи, — все это представляет собой важные шаги 
для достижения ЦРДТ в Тихоокеанском регионе. 

 Малые островные развивающиеся государства 
Тихоокеанского региона считают, что серьезное об-
суждение ЦРДТ не может обойтись без рассмотре-
ния вопроса о финансировании развития, который 
включает повышение качества и объемов офици-
альной помощи в целях развития. Мы также полно-
стью осознаем, что одного лишь увеличения объе-
мов официальной помощи в целях развития недос-
таточно и его следует подкрепить созданием раз-
личных функциональных систем, институтов и 
процессов, которые помогут сделать эту помощь 
более эффективной, результативной и актуальной. 

 Г-н Илека (Демократическая Республика Кон-
го) (говорит по-английски): Я имею честь высту-
пать от имени Группы африканских государств. 
Наша Группа хотела бы присоединиться к заявле-
нию, с которым на сегодняшнем утреннем заседа-
нии от имени Группы 77 и Китая выступила ми-
нистр сельского хозяйства, земельных и морских 
ресурсов и агропромышленности Антигуа и Барбу-
ды г-жа Джоан Массия. 

 Группа африканских государств выражает 
признательность Председателю Генеральной Ас-
самблеи за созыв этих прений и за подготовку для 
них тематических справочных документов. Афри-
канские страны приветствуют принятое Генераль-
ной Ассамблеей решение о созыве 22 сентября 
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2008 года заседания высокого уровня, посвященно-
го нуждам Африки в области развития. 

 Мы также благодарны Генеральному секрета-
рю за создание Руководящей группы по вопросу о 
достижении в Африке целей в области развития, 
сформулированных в Декларации тысячелетия, ко-
торой поручено обеспечить достижение ЦРДТ в 
Африке. Африка с нетерпением ждет проведения 
заседания высокого уровня по ЦРДТ, которое со-
стоится 25 сентября 2008 года. 

 Что касается Декларации тысячелетия, то мы 
придаем большое значение тем ее положениям, ко-
торые касаются развития и в которых говорится о 
том, что: 

  «Мы приложим все усилия к тому, чтобы 
избавить наших собратьев — мужчин, женщин 
и детей — от унижающей человеческое досто-
инство крайней нищеты, в которой в настоя-
щее время вынуждены жить более миллиарда 
из них. Мы привержены тому, чтобы превра-
тить право на развитие в реальность для всех 
и избавить весь род человеческий от нужды». 
(резолюция 55/2, пункт 11). 

 Однако все мы разочарованы тем, что сегодня, 
на половине пути между принятием ЦРДТ в 
2000 году и их реализацией, запланированной на 
2015 год, африканские страны — особенно распо-
ложенные к югу от Сахары — отстают от графика 
их достижения. Даже страны с хорошо налаженным 
управлением не смогли достаточно продвинуться в 
своих усилиях по сокращению крайней нищеты во 
многих ее проявлениях. Для достижения в рамках 
ЦРДТ такого показателя, как сокращение наполови-
ну крайней нищеты к 2015 году, необходимо удво-
ить предпринимаемые в этом направлении усилия. 

 Однако время для осуществления практиче-
ских мер стремительно тает. Тех обязательств, ко-
торые взяли на себя лидеры «Группы восьми» на 
саммите в Глениглзе и в ходе Всемирной встречи на 
высшем уровне 2005 года, вполне достаточно для 
того, чтобы достигнуть поставленных целей, в осо-
бенности когда усилия африканских стран в сфере 
развития подкрепляются необходимой финансовой 
и технической помощью со стороны международно-
го сообщества. Сейчас, на полпути, в 2008 году, не-
обходимо срочно превратить эти обязательства в 
практические планы действий и наладить система-
тическую проверку их реализации. 

 Что касается образования, то африканские 
страны стремятся силами своих народов создать 
единую, мирную и процветающую Африку, которая 
займет свое законное место в международном со-
обществе и среди стран, чья экономика основана на 
знании. Эта перспектива нашла свое отражение в 
усилиях по подготовке кадрового потенциала в Аф-
рике. Образование — тот основной инструмент, с 
помощью которого граждане Африки будут готовы 
помочь ей сыграть ключевую роль в реализации по-
добных устремлений. 

 Хорошо известно, что достижение ЦРДТ 2 — 
«Обеспечение всеобщего начального образова-
ния» — имеет огромное значение для успешной 
реализации стратегии по сокращению масштабов 
нищеты. Документация, подготовленная к данному 
заседанию, также содержат красноречивые стати-
стические данные и аналитические материалы. В 
докладе Организации Объединенных Наций гово-
рится о том, что Африка добивается успеха в уси-
лиях по всеобщему охвату детей начальным образо-
ванием, однако ей предстоит сделать в этой сфере 
еще очень многое. Вызывает сожаление тот факт, 
что у девочек и детей из бедных или сельских се-
мей шансы пойти в школу невысоки. Помимо этого, 
дети-инвалиды также в значительной степени ли-
шены доступа к образованию в какой бы то ни было 
форме. Согласно имеющимся данным, из 77 милли-
онов детей, не посещающих школу, примерно 
26 миллионов, т.е. одна треть — это дети-инвалиды. 
С подобным положением дел больше мириться 
нельзя. 

 Со своей стороны, африканские страны за по-
следние 40 лет смогли добиться впечатляющего 
прогресса в борьбе с неграмотностью. Согласно 
оценкам, содержащимся в справочных документах, 
в период с 1999 по 2005 год число детей, посещаю-
щих начальную школу, выросло на 4 процента, со 
130 миллионов до 135 миллионов, при этом самое 
значительное увеличение — на 36 процентов — 
произошло в странах Африки к югу от Сахары. Это 
значительное достижение. 

 Что касается валового показателя охвата детей 
системой образования, то в странах Африки к югу 
от Сахары он возрос с 57 до 70 процентов. Подоб-
ный результат объясняется тем вниманием, которое 
правительства африканских стран уделяют вопро-
сам образования, и поддержкой со стороны партне-
ров по сотрудничеству. Проблема заключается в 
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том, что в более чем в трети африканских стран ва-
ловой показатель детей, зачисленных в школу, со-
ставляет менее 70 процентов. 

 Еще одна серьезная трудность связана с тем, 
чтобы удержать детей в школе достаточное время 
для приобретения базовых знаний. Среднее число 
окончивших школу в Африке самое низкое и со-
ставляет 63 процента. Для того чтобы добиться ре-
ального прогресса в достижении ЦРДТ в этой сфе-
ре, необходим более целостный подход. 

 Африка осознает, что образование играет жиз-
ненно важную роль для освоения научных знаний, 
для передачи и ассимиляции технологий, а также 
для наращивания потенциала в целях достижения 
самодостаточности стран в области научных иссле-
дований и развития. Поэтому мы призываем меж-
дународное сообщество оказать нам помощь в дос-
тижении этой цели. 

 ВИЧ/СПИД, туберкулез и малярия все еще 
свирепствуют в Африке, и для достижения ЦРДТ в 
соответствующих областях предстоит сделать еще 
многое. Возникают новые сложности, связанные с 
появлением резистентных форм туберкулеза, обла-
дающих множественной лекарственной устойчиво-
стью. Хотя благодаря улучшению функционирова-
ния государственной системы здравоохранения по-
казатели младенческой смертности сокращаются в 
Африке, несмотря на утвержденный Африканским 
союзом план действий, все еще остро стоит про-
блема материнской смертности.  

 Благополучие детей лежит в основе ЦРДТ, в 
особенности ЦРДТ 4 и 5. С учетом этого дети стали 
для Африки одним из приоритетов. С ходом време-
ни главы африканских государств и правительств 
взяли на себя ряд обязательств по улучшению бла-
госостояния детей нашего континента. Помимо это-
го, в рамках широкого процесса с участием всех ре-
гионов они разработали Рамочную континенталь-
ную стратегию укрепления сексуального и репро-
дуктивного здоровья и прав в Африке. 

 Сокращение уровня материнской смертности 
скорее всего останется сложной и затруднительной 
задачей ввиду ограниченности информации и дос-
тупа к ней, к услугам и уходу, из-за нехватки ква-
лифицированных акушеров, слабости здравоохра-
нительной системы, испытывающей дефицит кад-
ров. В целях улучшения репродуктивного и мате-
ринского здоровья необходимо обеспечить доступ к 

качественным услугам по планированию семьи и 
целому спектру услуг в сфере сексуального и ре-
продуктивного здоровья. 

 Мы рады отметить, что Всемирная организа-
ция здравоохранения позитивно отреагировала на 
озабоченность, вызванную кадровыми трудностями, 
о которых говорили министры здравоохранения аф-
риканских и других стран развивающегося мира на 
целом ряде сессий Всемирной ассамблеи здраво-
охранения. Хотя Африка продолжает усилия по 
обучению и подготовке будущих профессиональных 
медиков, мы, тем не менее, вынуждены отметить, 
что проблема «утечки мозгов» из развивающихся 
стран стоит все еще очень остро. 

 Поскольку уже ясно, что Африка отстает от 
графика достижения ЦРДТ, наш континент надеется 
на укрепление глобального партнерства, которое 
позволит нам вновь встать на верный путь. 

 Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Учитывая, что у нас длин-
ный список ораторов, желающих выступить на этих 
тематических прениях, а также принимая во внима-
ние тот факт, что Ассамблеи будет работать сегодня 
до 21 ч. 00 м., продолжит работу завтра утром и 
днем — но, надеюсь, не вечером — я хотел бы 
вновь повторить призыв Председателя ко всем ора-
торам ограничить свои выступления пятью мину-
тами, и не больше. Полные тексты выступлений мо-
гут быть распространены в зале Генеральной Ас-
самблеи. 

 Г-н Акрам (Пакистан) (говорит по-англий-
ски): Мы благодарны Председателю Генеральной 
Ассамблеи Его Превосходительству г-ну Срджяну 
Кериму за организацию тематических прений Гене-
ральной Ассамблеи по целям в области развития 
Декларации тысячелетия, а также за предоставле-
ние справочных документов для обсуждения в 
группе первых семи целей. 

 Пакистан присоединяется к заявлению, с кото-
рым на 88-м заседании выступили Антигуа и Бар-
буда в качестве Председателя Группы 77 и Китая. 

 Хотя первые семь ЦРДТ имеют для развиваю-
щихся стран огромную важность, их достижение и 
устойчивость в значительной степени зависят от 
выполнения ЦРДТ 8 — «Формирование глобально-
го партнерства в целях развития». Мы считаем, что 
реальная оценка нашего прогресса в достижении 
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ЦРДТ к 2015 году требует рассмотрения всех вось-
ми целей и результатов их выполнения или призна-
ния отсутствия таковых. 

 В принятых на саммите Организации Объеди-
ненных Наций 2005 года решениях содержатся со-
гласованные обязательства всех государств-членов 
в сфере развития. Эти обязательства не ограничи-
ваются лишь ЦРДТ, но включают в себя ряд иных 
целей в области развития, которые были согласова-
ны в ходе ряда крупных международных конферен-
ций и саммитов, прошедших за последние десять 
лет. К ним относятся Монтеррейский консенсус по 
финансированию развития, Дохинский раунд торго-
вых переговоров, Всемирная встреча на высшем 
уровне по устойчивому развитию в Йоханнесбурге 
и другие аналогичные конференции. Дополнитель-
ные конкретные обязательства были утверждены на 
саммите Организации Объединенных Наций 
2005 года. 

 Хотя большинство развивающихся стран де-
монстрируют подлинную приверженность выпол-
нению лежащих на них обязательств, разрабатывая 
национальные программы по их выполнению, 
улучшая управление и создавая макроэкономиче-
ский климат, благоприятствующий росту, торговле 
и инвестициям, значительная часть развитых стран, 
к сожалению, не может похвастаться таким же рве-
нием при выполнении лежащих на них обязательств 
во всех областях сотрудничества. 

 Имеющиеся данные говорят о том, что сего-
дня, когда пройдена уже половина пути, достиже-
ние ЦРДТ отстает от графика во многих странах, в 
особенности в Африке. Более половины мирового 
населения, почти три миллиарда человек, сущест-
вуют менее чем на два доллара в день. 

 Для большинства развивающихся стран льгот-
ное финансирование развития по-прежнему играет 
важную роль в достижении ЦРДТ и иных целей в 
сфере международного развития. Ряд текущих нега-
тивных тенденций в области оказания официальной 
помощи в целях развития (ОПР) отражают неудов-
летворительное выполнение взятых обязательств со 
стороны стран-доноров. В период с 2005 по 
2006 год ОПР в реальном выражении сократилась 
на 5 процентов, и в 2007 году тенденция к ее умень-
шению продолжалась. Лишь пять стран достигли 
или превысили поставленную Организацией Объе-
диненных Наций Цель в 0,7 процента на нужды 

ОПР. Текущий уровень ОПР, предоставляемой чле-
нами Комитета содействия развитию, составляет 
0,3 процента. ОПР все еще в значительной степени 
делает упор на списании и реструктуризации за-
долженности, что не обеспечивает притока реаль-
ных финансовых средств на нужды развития. 

 Многосторонняя и двусторонняя помощь в це-
лях развития в значительной степени расходится с 
национальной политикой и планами, так как она, в 
основном, направляется в те сектора и на те проек-
ты, которые выбирают сами доноры. В настоящее 
время только 25 процентов финансирования, пре-
доставляемого Программой развития Организации 
Объединенных Наций, идет на меры, связанные с 
сокращением нищеты. Финансирование в целях 
развития зачастую сопровождается условиями по 
осуществлению закупок у страны-донора и/или в 
значительной степени средства уходят на оплату 
дорогостоящих консультантов и экспертов из учре-
ждений Организации Объединенных Наций или до-
норских организаций. 

 Во многих случаях чистый отток ресурсов из 
развивающихся стран в развитые превышает уро-
вень финансирования в целях развития, что объяс-
няется растущим торговым дефицитом, переводом 
невидимых статей платежного баланса и оттоком 
капитала. К тому же основной поток прямых ино-
странных инвестиций поступает в несколько разви-
вающихся стран с их динамично растущими рын-
ками, в то время как большинство развивающихся 
государств страдают от нехватки частных инвести-
ций. 

 Для достижения ЦРДТ эффективность и каче-
ство оказываемой помощи имеют такое же важное 
значение, как и ее объем. Мы приветствуем приня-
тие Парижской декларации по повышению эффек-
тивности внешней помощи  и надеемся, что она бу-
дет выполнена всеми странами-донорами. Наиболее 
действенное сотрудничество — это сотрудничество, 
которое отвечает национальным целям, планам и 
приоритетам соответствующей развивающейся 
страны. 

 Сегодня необходимость координации, гармо-
низации и согласования политики и деятельности 
по оказанию помощи приобретает особую значи-
мость в свете появления новых участников процес-
са развития и доноров. Подобную координацию и 
слаженность усилий необходимо развивать с помо-
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щью правительств стран-партнеров как на уровне 
отдельных стран, так и на глобальном уровне при 
содействии Организации Объединенных Наций. 

 Мы неоднократно подчеркивали необходи-
мость разработки и совершенствования механизмов 
по эффективному мониторингу прогресса в деле 
достижения ЦРДТ и других согласованных на меж-
дународном уровне целей в области развития. Не-
смотря на то, что ряд мер по улучшению положения 
дел с отслеживанием того, как ЦРДТ осуществля-
ются на национальном уровне уже принят, в том 
числе и развивающимися странами, назрела насущ-
ная необходимость обеспечить всеобъемлющий мо-
ниторинг на глобальном уровне. 

 Подобный специализированный механизм мо-
ниторинга станет эффективным инструментом, ко-
торый будет содействовать успешному проведению 
Ежегодного обзора на уровне министров и Форума 
по сотрудничеству в целях развития, учрежденных 
в рамках Экономического и Социального Совета, 
активизировавшего свою деятельность. Основная 
сессия Ежегодного обзора на уровне министров 
должна рассмотреть ситуацию с осуществлением 
различных обязательств и разработать политиче-
ские рекомендации относительно оперативных мер, 
необходимых для их реализации. Мы надеемся, что 
на Форуме по сотрудничеству в целях развития бу-
дут представлены и рассмотрены доклады об опе-
ративной деятельности всех учреждений Организа-
ции Объединенных Наций и иных организаций, за-
нимающихся вопросами развития, включая брет-
тон-вудские учреждения. Такой механизм должен 
содействовать повышению эффективности и сла-
женности международного сотрудничества в целях 
развития, улучшить его адаптацию к национальным 
планам и стратегиям развития. На Форуме следует 
также рассмотреть вопросы, касающиеся объемов и 
качества предоставляемой помощи в целях разви-
тия, и повышения ее эффективности. 

 Несмотря на наличие достаточно конкретных 
индикаторов по оценке прогресса в деле достиже-
ния первых семи ЦРДТ, до сих пор не предприни-
малось никаких целенаправленных усилий по вне-
сению изменений в поставленные задачи и показа-
тели, что позволило бы отслеживать результаты 
осуществления ЦРДТ 8 и других, согласованных на 
международном уровне целей в области развития. 
Мы предлагаем, чтобы все соответствующие учре-
ждения Организации Объединенных Наций и меж-

дународные финансовые институты внесли свой 
вклад в согласование подобных задач, привязанных 
к конкретным срокам, и в разработку индикаторов, 
позволяющих отслеживать результаты международ-
ного партнерства в целях развития. 

 Как указывается в выводах доклада Организа-
ции Объединенных Наций по случаю тысячелетия, 
подобное международное партнерство должно по-
коиться на трех столпах: финансирование, торговля 
и технологии. Мы предлагаем четко отразить поли-
тические решения и обязательства в каждой из этих 
областей в рамках широкой стратегии, подготов-
ленной соответствующими учреждениями Органи-
зации Объединенных Наций, включая Департамент 
по экономическим и социальным вопросам и Кон-
ференцию Организации Объединенных Наций по 
торговле и развитию. Помимо этого можно было бы 
разработать конкретные специализированные инди-
каторы и цели по отслеживанию осуществления со-
ответствующих задач и обязательств. 

 И, наконец, сконцентрировав основное внима-
ние на достижении ЦРДТ и иных, согласованных на 
международном уровне целей в области развития, 
важно не забывать и о многочисленных и серьезных 
трудностях, с которыми приходится сталкиваться 
развивающимся странам в условиях все более гло-
бальной, но неравноправной экономической систе-
мы — с такими, как несправедливость торговой 
системы, рост цен на продовольствие и энергию, а 
также продолжающийся финансовый и кредитный 
кризис в ряде крупных промышленно развитых 
стран. Все эти новые проблемы создают серьезные 
трудности для развивающихся стран на пути к дос-
тижению устойчивого развития, включая ЦРДТ. Ор-
ганизация Объединенных Наций и прочие между-
народные финансовые и экономические учреждения 
должны найти решение для этих серьезных про-
блем, если мы действительно хотим добиться вы-
полнения ЦРДТ к 2015 году. 

 Г-н Вулф (Ямайка) (говорит по-английски): 
Наша делегация приветствует возможность принять 
участие в этих тематических прениях, посвященных 
Целям в области развития, закрепленным в Декла-
рации тысячелетия (ЦРДТ), так как это дает нам, 
всей семье Организации Объединенных Наций, 
уникальную возможность оценить достигнутый к 
данному моменту прогресс, а также определить те 
шаги, которые необходимы для полного осуществ-
ления этих целей. 
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 Позвольте мне также отметить, что Ямайка 
присоединяется к заявлению, с которым представи-
тель Антигуа и Барбуды выступил от имени Груп-
пы 77 и Китая. Мы также приветствуем заявления 
Генерального секретаря Пан Ги Муна, премьер-
министра Финляндии, а также министра иностран-
ных дел Мали, в которых они подчеркнули, что ме-
ждународному сообществу необходимо предпри-
нять срочные меры для полного достижения ЦРДТ. 

 Я полагаю, что все в этом зале согласятся с 
тем, что реализация ЦРДТ представляет собой не-
отъемлемый компонент повестки дня Организации 
Объединенных Наций в области развития. Мы так-
же полностью согласны с тем, что Цели в области 
развития, закрепленные в Декларации тысячеле-
тия, — это далеко не новинка. Все они на различ-
ных этапах существования этой уважаемой Органи-
зации составляли основу повестки дня Организации 
Объединенных Наций в области развития еще с 
1960 годов, когда Генеральная Ассамблея провоз-
гласила первое Десятилетие развития Организации 
Объединенных Наций. В последующий период, 
вплоть до 90-х годов, каждое десятилетие провоз-
глашалось Десятилетием развития Организации 
Объединенных Наций. 

 Несмотря на все усилия Организации Объеди-
ненных Наций, разрыв между развитыми и разви-
вающимися странами увеличился, перспективы 
достижения устойчивого социально-экономичес-
кого роста в развивающихся странах ухудшились, а 
их позиции в международной торговле значительно 
ослабли по причине серьезных изменений, произо-
шедших в глобальных торговых механизмах посто-
янно меняющейся международной экономики, в том 
числе по причине глобализации. Таким образом, 
ЦРДТ представляют собой один из важнейших ком-
понентов усилий, предпринимаемых Организацией 
Объединенных Наций с тем, чтобы привлечь вни-
мание международного сообщества к проблеме раз-
вития беднейших стран мира. 

 Половина срока, отведенного на достижение 
ЦРДТ, уже пройдена, однако в докладах отмечается, 
что в ряде регионов реализация некоторых целей 
приносит неоднозначные результаты. Несмотря на 
несомненные и очевидные успехи, в целом реали-
зация ЦРДТ сталкивается со значительными труд-
ностями. 

 Полное и эффективное выполнение ЦРДТ к 
2015 году является для правительства Ямайки на-
циональным приоритетом. Именно поэтому данные 
цели включены на различных уровнях в наши на-
циональные стратегии развития. Нам удалось до-
биться успеха во многих областях, включая искоре-
нение нищеты, охват детей начальным образовани-
ем, рост продолжительности жизни и искоренение 
инфекционных заболеваний, включая малярию. 
Ямайка идет в ногу с установленным графиком дос-
тижения этих целей, и мы продолжаем работу с 
партнерами в целях дальнейшего развития уже дос-
тигнутых результатов. 

 При этом, хотя мы и согласны с тем, что ос-
новная доля ответственности за собственное разви-
тие лежит на национальных правительствах, наша 
делегация придерживается мнения о том, что успех 
развивающихся стран в значительной степени зави-
сит от той помощи, которую они получают от раз-
витых государств. Соответственно нам необходимо 
добиться качественного и значимого прогресса в 
совместных усилиях по установлению реального — 
и я хотел бы еще раз это подчеркнуть — реального 
глобального партнерства в целях развития. 

 В связи с этим Ямайка призывает партнеров из 
числа развитых стран выполнить давно взятое ими 
на себя обязательство об увеличении к 2015 году 
официальной помощи в целях развития (ОПР) до 
0,7 процента их валового внутреннего продукта. 
Несмотря на обязательства, взятые в Монтеррее в 
2002 году, и на обещания, данные в 2005 году 
«Группой восьми» об удвоении помощи Африке к 
2010 году, а также заверения Европейского союза о 
выделении 0,7 процента валового внутреннего про-
дукта на цели ОПР к 2015 году, мы с глубокой оза-
боченностью отмечаем, что реальный объем ОПР в 
последние три года продолжает сокращаться. Хотя 
ЦРДТ относятся к разным областям, они неразрыв-
но связаны между собой; как следствие, успешная 
реализация одной из них открывает возможности 
для достижения прогресса в других областях. В 
связи с этим необходимо особо подчеркнуть важ-
ность ЦРДТ 8 — «Формирование глобального парт-
нерства в целях развития». 

 Мириады трудностей мешают развивающимся 
странам добиться прогресса в деле достижения 
ЦРДТ. Я хотел бы обратить особое внимание на две 
из них, которые, по мнению нашей делегации, име-
ют особое значение. В ходе недавно завершившихся 
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тематических прений по вопросу об изменении 
климата, ряд делегаций, включая Ямайку, указали 
на наличие косвенной связи между изменением 
климата и усилиями развивающихся стран по обес-
печению устойчивого развития и достижению таких 
международных показателей в сфере развития, как 
ЦРДТ. Ни для кого не секрет, что, хотя основная от-
ветственность за изменение климата лежит на про-
мышленно развитых странах, больше всего от этого 
явления страдают именно развивающиеся государ-
ства. Решение проблемы изменения климата и дос-
тижение ЦРДТ следует рассматривать не в качестве 
отдельных вопросов, а как две стороны одной меда-
ли. Следовательно, усилия по решению этих двух 
задач должны носить взаимодополняющий харак-
тер. 

 Все мы согласны с тем, что международная 
торговля — это основная движущая сила развития. 
Для того чтобы развивающийся мир смог в макси-
мальной мере воспользоваться преимуществами, 
вытекающими из участия в международной торгов-
ле, включая искоренение нищеты и рост благосос-
тояния, режим международной торговли должен в 
большей мере благоприятствовать достижению 
прогресса во всех развивающихся странах. С уче-
том этого мы с большой обеспокоенностью отмеча-
ем тупиковую ситуацию на Дохинском раунде пере-
говоров по вопросам развития, которая тянется с 
2001 года. Если наши партнеры по развитию дейст-
вительно искренне привержены решению проблем в 
сфере развития в рамках Дохинского раунда, то в 
таком случае скорейшее и успешное завершение 
этих переговоров приобретает жизненно важное 
значение. 

 В настоящий момент наша делегация изучает 
недавно опубликованный доклад Генерального сек-
ретаря о повышении эффективности и результатив-
ности выполнения мандатов на осуществление свя-
занной с развитием деятельности, в котором содер-
жатся предложения об укреплении потенциала Ор-
ганизации Объединенных Наций по практическому 
осуществлению мандатов в сфере развития. Мы со-
гласны с Генеральным секретарем в том, что в ин-
тересах укрепления Организации Объединенных 
Наций необходимо укрепить ее деятельность в об-
ласти развития. В связи с этим можно только при-
ветствовать стремление отказаться от однобокого и 
безынициативного подхода к трем основным на-
правлениям деятельности Организации. Однако это 

всего лишь один из многих шагов, которые Органи-
зации Объединенных Наций придется предпринять 
для укрепления той роли, которую она играет в 
сфере развития. 

 В заключение хотел бы сказать, что все слыш-
нее ход часов, которые отстукивают время, остав-
шееся до итогового 2015 года. Если мы хотим пре-
успеть в наших усилиях, то нужны более решитель-
ные и целенаправленные действия. На нас лежит 
политическое, моральное и этическое обязательство 
удвоить усилия. Будущие поколения надеются на 
нас. 

 Г-н Давиде (Филиппины) (говорит по-англий-
ски): С учетом дефицита времени я лишь зачитаю 
основные положения из подготовленного мною вы-
ступления. Его полный текст будет распространен 
среди всех делегаций. 

 Филиппины выражают признательность и бла-
годарность Председателю Генеральной Ассамблеи 
за созыв этих тематических прений. Нельзя оспо-
рить или поставить под сомнение мудрость выбора 
этой темы и блестящую подготовку к ее обсужде-
нию. 

 По мере приближения к установленному нами 
сроку реализации целей в области развития, закре-
пленных в Декларации тысячелетия (ЦРДТ), ны-
нешние тематические прения не только становятся 
чрезвычайно актуальными, уместными и насущны-
ми, но остро и даже критически необходимыми. Ко-
гда мы говорим о ЦРДТ, мы говорим о социальной 
справедливости и правах человека. В филиппинской 
конституции прямо записано о том, что основное 
внимание конгресс должен уделять осуществлению 
мер по защите и обеспечению прав всех людей на 
человеческое достоинство; сокращению социаль-
ной, экономической и политической несправедли-
вости; и искоренению культурного неравенства пу-
тем справедливого распределения материальных 
благ и политических полномочий ради общих инте-
ресов. 

 Филиппины уделяют приоритетное внимание 
достижению ЦРДТ. На их реализацию направлены 
политика и стратегия среднесрочного плана разви-
тия Филиппин на период 2004–2010 годов. Основ-
ные заинтересованные стороны на Филиппинах ак-
тивно содействуют достижению этих целей. Управ-
ление бюджетного планирования разработало поли-
тические и процедурные рекомендации по подго-
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товке национального и местных бюджетов, где под-
черкивается важность финансирования программ, 
проектов и деятельности, содействующих достиже-
нию ЦРДТ. Палата представителей конгресса Фи-
липпин сформулировала законотворческую повест-
ку дня в сфере ЦРДТ, уделив приоритетное внима-
ние тем законодательным инициативам, которые 
облегчают и поощряют скорейшее достижение 
ЦРДТ. Министерство внутренних дел и местного 
самоуправления разработало рекомендации для ор-
ганов местного самоуправления по интерпретации 
ЦРДТ и учете их при разработке планов развития на 
местах и в ходе формирования бюджета. 

 «Филиппинский социальный надзор» — не-
правительственная организация (НПО) — возглави-
ла совместную пропагандистскую кампанию с уча-
стием юристов-представителей НПО за разработку 
альтернативного бюджета, которая привела к выде-
лению дополнительных 22,7 млрд. филиппинских 
песо на нужды деятельности, связанной с ЦРДТ, а 
также к одобрению в 2007 году увеличения нацио-
нального бюджета еще на 5 млрд. песо. Еще одна 
неправительственная организация, «Филиппинский 
бизнес за социальный прогресс», возглавила усилия 
представителей бизнеса по разработке деловой фи-
липпинской стратегии по достижению ЦРДТ. Со-
гласно данным за 2007 год, 159 компаний поддер-
жали программы бизнеса, ориентированные на дос-
тижение ЦРДТ и инвестировали в них около 
200 млн. песо. 

 На полпути к 2015 году Филиппины добились 
впечатляющего прогресса в достижении большин-
ства ЦРДТ. Согласно прогнозам Филиппинам с 
большой долей вероятности удастся достичь целей 
по таким аспектам, как сокращение нищеты, пита-
ние, сокращение детской смертности, борьба с 
ВИЧ/СПИДом, малярией и другими заболеваниями, 
а также доступ к безопасной питьевой воде. Уже 
разработаны политика, планы и программы по 
борьбе с ВИЧ/СПИДом, малярией и другими болез-
нями, и, при должной поддержке со стороны Гло-
бального фонда для борьбы с ВИЧ/СПИДом, тубер-
кулезом и малярией, Филиппины наверняка смогут 
решить эту задачу в рамках ЦРДТ. 

 Еще одна область, где отмечается прогресс в 
достижении ЦРДТ, — это обеспечение гендерного 
равенства и расширение возможностей женщин. В 
филиппинской конституции прямо говорится о том, 
что государство признает роль женщин в государст-

венном строительстве и гарантирует полное равен-
ство женщин и мужчин перед законом. 

 Филиппинам удалось значительно улучшить 
собственные показатели развития с учетом гендер-
ного фактора и усилий по расширению возможно-
стей женщин, и скорее всего, именно по этой при-
чине Всемирный экономический форум поставил 
Филиппины на шестое место в международном ин-
дексе гендерного равенства; таким образом Филип-
пины стали единственной азиатской страной среди 
десяти ведущих стран мира, в которых женщины 
занимают принадлежащее им по праву место и иг-
рают важную роль в обществе. Подобное достиже-
ние также стало признанием законодательной осно-
вы, обеспечивающей гендерное равенство, а именно 
республиканского закона № 9262, известного также 
как закон о запрете насилия в отношении женщин и 
детей от 2004 года, и республиканского зако-
на № 9208, также известного как закон о противо-
действии торговле людьми от 2003 года. 

 Помимо этого Верховный суд Филиппин пред-
принял беспрецедентные меры к тому, чтобы жен-
щины напрямую принимали участие в работе, про-
цессах и программах профессиональной подготовки 
правовых структур, в их проектах и деятельности и 
в равной степени пользовались их преимущества-
ми. 

 Тем не менее Филиппинам необходимо акти-
визировать усилия для того, чтобы в срок достичь 
такие ЦРДТ, как доступ к начальному образованию, 
сокращение материнской смертности и доступ к ус-
лугам по охране репродуктивного здоровья. 

 Что касается доступа к начальному образова-
нию, то Филиппины уже заложили основу для 
улучшения ситуации в этой сфере путем принятия 
соответствующего законодательства. Программа 
строительства школ остается одним из основных 
приоритетов для правительства нашей страны. На-
циональный бюджет Филиппин ежегодно выделяет 
на первоочередной основе средства на образование, 
как того требует наша конституция, согласно кото-
рой государство обязано создать и обеспечить 
функционирование бесплатной государственной 
системы образования вплоть до уровня восьмого 
класса. 

 Однако при этом Филиппины сталкиваются с 
проблемой нехватки значительного объема средств, 
необходимых для строительства новых классных 



 A/62/PV.89
 

08-29344 13 
 

комнат, совершенствования и публикации учебной 
литературы, а также подготовки и найма квалифи-
цированных педагогов. 

 Решение проблем, связанных с ЦРДТ 5 — 
«Улучшение охраны здоровья матерей», — требует 
от Филиппин преодоления еще больших сложно-
стей. Текущие показатели уровня материнской 
смертности и доступа к услугам по охране репро-
дуктивного здоровья на Филиппинах указывают, 
что стране будет очень нелегко добиться этой цели 
к 2015 году. Хотя правительство разработало и ут-
вердило политику и программы, направленные на 
борьбу с этой проблемой, ее претворение в жизнь 
потребует огромных материальных затрат. 

 Все эти трудности усугубляются еще и тем 
фактом, что в 2006 году в стране обострилась про-
блема нищеты и, согласно последним данным, чис-
ло филиппинцев, проживающих за чертой бедности, 
возросло. 

 В течение последних нескольких лет расходы 
на социальное обеспечение на Филиппинах в про-
центом отношении к бюджету в целом продолжали 
сокращаться. Реальные капитальные затраты на 
здравоохранение, образование, социальное обеспе-
чение, улучшение бытовых условий, обеспечение 
занятостью и жильем также сократились. Назрела 
необходимость пересмотра национального бюдже-
та, с тем чтобы в нем уделялось больше внимания 
социальному обеспечению, особенно в тех облас-
тях, где наметилось отставание от графика реализа-
ции ЦРДТ. Однако главная трудность, с которой мы 
сталкиваемся при решении проблемы нищеты, — 
это внешняя задолженность. 

 В связи с этим Филиппины вновь обращаются 
к Организации Объединенных Наций с призывом — 
который сегодня звучит намного громче, серьезнее 
и насущнее — рассмотреть предложение о более 
широких договоренностях в сфере конвертации 
долговых обязательств в облигации с целью финан-
сирования программ и проектов, направленных на 
достижение ЦРДТ. Мы призываем Организацию 
Объединенных Наций возглавить международную 
кампанию за изменение концепции приемлемого 
уровня долговой задолженности с понятия «плате-
жеспособности» на принцип «уровня задолженно-
сти», что позволит таким странам, как Филиппины, 
достичь ЦРДТ без увеличения своего долгового 
бремени и тем самым обеспечить их беспрепятст-

венное финансирование, не беспокоясь об обслужи-
вании задолженности и не тяготясь ею. 

 Филиппины настоятельно призывают Органи-
зацию Объединенных Наций сделать социальную 
интеграцию одним из руководящих принципов при 
достижении ЦРДТ. В Декларации тысячелетия про-
возглашаются права детей, женщин, мигрантов, в 
том числе трудовых, и их семей. Однако уязвимые 
социальные слои — такие как коренные народы, 
общины, пострадавшие в результате конфликтов, и 
инвалиды — были оставлены без внимания. 

 Также существует необходимость создать до-
полнительные возможности для широкого роста, 
которые были бы доступны большему числу людей, 
в особенности бедным слоям населения, так как по-
добный рост отвечает задачам ЦРДТ и содействует 
их достижению. 

 И наконец, сейчас более, чем когда бы то ни 
было, ощущается острая необходимость проведения 
ряда реформ самой системы Организации Объеди-
ненных Наций, таких как обеспечение слаженности 
действий в масштабах всей системы Организации 
Объединенных Наций, пересмотр мандатов и акти-
визация деятельности Генеральной Ассамблеи. 
Также налицо насущная необходимость претворить 
на практике все принятые Организацией Объеди-
ненных Наций решения по борьбе с изменением 
климата. Нет необходимости повторять, что подоб-
ные реформы, несомненно, сделают работу Органи-
зации Объединенных Наций более эффективной и 
результативной, в том числе в плане достижения 
ЦРДТ, и вдохновят государства-члены на новые ша-
ги. 

 Что касается изменения климата, то мне нет 
смысла повторно описывать всю масштабность раз-
рушительных последствий этого явления для разви-
тия, безопасности и нашей работы по достижению 
ЦРДТ. Простой и очевидный факт заключается в 
том, что борьба с изменением климата потребует 
использования средств и ресурсов, которые вместо 
этого можно было бы напрямую направить на об-
легчение бремени нищеты, на ее сокращение и 
управление ею, на образование, здравоохранение и 
так далее, что значительно сокращает объем бюд-
жетных средств на эти цели и еще больше отдаляет 
осуществление программ, связанных с достижени-
ем ЦРДТ. 
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 Реформирование Организации Объединенных 
Наций, новаторские решения, смелые стратегии, 
особенно в сфере изменения климата, коллективные 
усилия и деятельность — вот что нам действитель-
но нужно, если мы хотим, чтобы ЦРДТ стали ре-
альностью для всех. Достижение ЦРДТ требует, 
чтобы мы действовали твердо, решительно и неус-
танно. Времени на благодушие нет. Мы не можем 
себе позволить ни промедления, ни отдыха, ни сла-
бости. 

 Г-н Бутагира (Уганда) (говорит по-англий-
ски): Уганда придает большое значение достиже-
нию целей в области развития, сформулированных 
в Декларации тысячелетия (ЦРДТ), и созданию ме-
ханизма по контролю за их осуществлением. Хотя 
мы продолжаем прикладывать значительные усилия 
и направлять большой объем ресурсов на эти зада-
чи, мы считаем, что их решение требует скоордини-
рованной работы как на национальном, так и на 
международном уровне. 

 Уганда включила все согласованные на меж-
дународном уровне цели в области развития, вклю-
чая ЦРДТ, в национальный план действий по иско-
ренению нищеты, который должен обеспечить их 
эффективное достижение и беспрепятственный 
приток необходимых для этого ресурсов. 

 Как и в большинстве развивающихся стран, 
перед Угандой стоят серьезные проблемы в деле 
достижения ЦРДТ. Однако, несмотря на них, нам 
удалось добиться некоторого прогресса, в особен-
ности в отношении ЦРДТ 2, 3, 6 и 7. 

 В 1997 году Уганда приступила к реализации 
программы по обеспечению всеобщего начального 
образования, удвоив число детей, зачисленных в 
школу, с 2,7 миллиона до 6,5 миллиона. В настоя-
щий момент охват начальным образованием вырос 
до 7,6 миллиона, 50 процентов из которых состав-
ляют девочки. Это очень серьезное достижение. Те-
перь основная задача заключаются в том, чтобы по-
высить качество предоставляемого образования, и я 
также хотел бы упомянуть, что Уганда начала осу-
ществление программы по введению всеобщего 
среднего образования. 

 Гендерное равенство и расширение возможно-
стей женщин — это межсекторальный вопрос, 
включенный в план действий по сокращению нище-
ты, наряду с защитой окружающей среды и борьбой 
с ВИЧ/СПИДом. Таким образом, правительству 

удалось включить гендерную проблематику во всю 
свою деятельность как в области развития, так и в 
социальной сфере. 

 Основными достижениями в деле обеспечения 
гендерного равенства является пересмотр нацио-
нальной гендерной политики и переориентация по-
ставленных в ней задач. Прогресс, достигнутый в 
преодолении гендерного дисбаланса среди учащих-
ся начальной школы, значительно превышает пока-
затель в 65 процентов, установленный программой 
действий по сокращению нищеты на 2003 год. 

 Нам удалось сократить уровень заболеваемо-
сти ВИЧ/СПИДом примерно с 20 процентов в 
1996 году до 6,4 процента в настоящее время. 

 Что касается прогресса в деле достижения 
ЦРДТ 7, в частности доступа к безопасной питьевой 
воде и обеспечения санитарных условий, то в сель-
ских районах он составляет 50 процентов, а в го-
родских — 60. 

 И это то, что относится к хорошим новостям; 
плохие же заключаются в том, что Уганда значи-
тельно отстает от графика выполнения важных Це-
лей 4 и 5, и мы вряд ли сможем их достичь к 
2015 году. Несмотря на тенденцию к сокращению 
масштабов нищеты, которая снизилась с 56 до 
31 процента, предстоит сделать еще очень многое. 
Особенно заметно снизилась нищета в городских 
районах. Разнобой в показателях уровня нищеты 
объясняется целым рядом факторов, включая низ-
кий уровень безопасности, климатические измене-
ния, вспышки ВИЧ/СПИДа, вид сельскохозяйствен-
ной деятельности и степень доступа к инфраструк-
туре и социальному обеспечению. 

 Наша делегация хотела бы подчеркнуть, что 
для своевременного достижения этих целей нам 
придется не только удвоить усилия, но что еще 
важнее — предоставить эффективную и своевре-
менную международную поддержку реализуемым 
нами национальным стратегиям. Я хотел бы более 
подробно остановиться на тех факторах, которые 
мешают нам достигнуть ЦРДТ. 

 Во-первых, более 75 процентов населения жи-
вет за счет сельского хозяйства, которое составляет 
основу нашей экономики. Взаимосвязь между про-
изводительностью сельского хозяйства, развитием и 
уровнем жизни, как и прежде, играет важную роль 
в деле сокращения нищеты. Ограниченный доступ 
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на рынки для экспортируемой сельскохозяйствен-
ной продукции подрывает прогресс в деле модерни-
зации этой отрасли. Хотел бы также упомянуть, что 
недавний рост цен на импортируемое продовольст-
вие — это следствие политики либерализации, ко-
торая, в результате занижения тарифов, привела к 
гибели целого ряда отраслей и вызвала безработицу 
в развивающихся странах. Необходимо что-то де-
лать для обеспечения продовольственной безопас-
ности и для выживания сельских жителей. 

 Во-вторых, высокая зависимость от экспорта 
сырьевых ресурсов делает экономический рост не-
устойчивым в силу колебаний цен на международ-
ных сырьевых рынках. В целях повышения конку-
рентоспособности нам, помимо сырьевой отрасли, 
надлежит развивать у себя и перерабатывающую 
промышленность, а также обеспечить соблюдение 
стандартов качества. 

 В-третьих, значительная зависимость от нефти 
как источника энергии означает, что сохранение вы-
соких цен на нее будет и впредь подрывать наш 
прогресс по достижению ЦРДТ. 

 В-четвертых, наша экономика в значительной 
степени зависит от донорской помощи и страдает от 
наличия большого долгового бремени. Сокращение 
уровня официальной помощи в целях развития и 
нежелание доноров выполнять собственные обяза-
тельства также значительно осложняют продвиже-
ние к достижению ЦРДТ. Мы считаем, что расходо-
вание предоставленной помощи должны определять 
сами государства-получатели, а полученные средст-
ва нужно направлять на бюджетную поддержку, а не 
на конкретные проекты. 

 В-пятых, сохраняется проблема быстрого при-
роста населения, хотя мы полагаем, что Уганда еще 
не достигла своего оптимального уровня, необхо-
димого для требуемого уровня экономического раз-
вития. 

 В заключение наша делегация хотела бы вновь 
повторить призыв Группы 77 к партнерам по разви-
тию выполнить лежащие на них обязательства в та-
ких жизненно важных областях, как торговля, по-
мощь, инвестиции, включая передачу технологий и 
финансирование в целях развития. Организация 
Объединенных Наций призвана играть ключевую 
роль в содействии глобальному партнерству в целях 
развития. Благодаря своей оперативной деятельно-
сти на страновом уровне она должна и в дальней-

шем помогать развивающимся странам наращивать 
потенциал, необходимый для достижения ЦРДТ. Со 
своей стороны, мы готовы выполнить лежащие на 
нас обязательства. 

 Г-н Сен (Индия) (говорит по-английски): Я 
также хотел бы поблагодарить Председателя Кери-
ма за организацию этих тематических прений, ко-
торые позволяют нам не только обсудить наши дос-
тижения, но и определить пути преодоления пре-
пятствий, с тем чтобы вновь встать на путь дости-
жения к 2015 году Целей развития, закрепленных в 
Декларации тысячелетия (ЦРДТ). 

 Великий латиноамериканский деятель Хосе 
Марти охватил смысл ЦРДТ в одной единственной 
фразе. Он сказал, что всю славу мира можно заклю-
чить в кукурузное зернышко. 

 ЦРДТ — это количественное выражение чело-
веческого достоинства. Они также представляют 
собой инструмент для мобилизации международ-
ных усилий. Здесь я хотел бы отметить ключевое 
значение ЦРДТ 8, хотя это обсуждение, посвящен-
ное бедности и голоду, вопросам образования и 
здравоохранению, важно само по себе и, несомнен-
но, подчеркивает взаимосвязь между ЦРДТ. Однако 
отмеченные нами усилия по пересмотру принципов 
ЦРДТ за счет выборочного использования обяза-
тельств Итогового документа Всемирной встречи на 
высшем уровне и размытию ЦРДТ 8 за счет переда-
чи части ее целей и задач в ЦРДТ 1, вызывает у нас 
обеспокоенность. 

 В связи с этим выражаю надежду на то, что 
Секретариат осознает, что любая попытка действо-
вать в подобном направлении только подорвет леги-
тимность самой идеи ЦРДТ. В конечном итоге это 
также отвечает интересам развитых стран, посколь-
ку перефразируя Джона Рёскина, разноцветный 
прилив, накатывающийся к порогу, качает тела 
мертвецов, и если им захочется спасти их, а не по-
хоронить, то именно неукоснительное и срочное 
осуществление ЦРДТ 8 ведет к безопасной дороге. 

 В докладе Организации Объединенных Наций 
о развитии человеческого потенциала за 2003 год 
были предложены необходимые ответы. Вся беда в 
том, чтобы они не были должным образом осущест-
влены. Если я не ошибаюсь, в докладе говорится, 
что без реструктуризации торговли и сельского хо-
зяйства мы не сможем наполовину сократить нище-
ту и голод к 2015 году. Борьба с малярией и ВИЧ 
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будет проиграна, если неимущие не получат дос-
тупных лекарств. Согласно выводам этого доклада, 
наладить управление финансами и финансовое пла-
нирование без облегчения долгового бремени не-
возможно. 

 Однако сегодня мы столь же далеки от дости-
жения любой из этих целей, как и в 2003 году. В 
докладе также кратко рассматривается технология 
сокращения нищеты, перестройки системы госу-
дарственного здравоохранения и борьбы с измене-
нием климата, технология, которая столь нужна нам 
сегодня. Однако в решении всех этих проблем не 
удастся продвинуться вперед до тех пор, пока не 
будет урегулирован вопрос с правами интеллекту-
альной собственности. Поэтому если Организация 
Объединенных Наций не перейдет от слов к делу, то 
она постепенно утратит свою актуальность. 

 Конечно, подобные прения — хороший способ 
скоротать сегодняшний теплый денек, но мы долж-
ны подумать и о том, как от слов перейти к делу, а 
этого невозможно сделать без Организации Объе-
диненных Наций с ее мощным и проверенным на 
практике потенциалом, который теперь необходимо 
использовать для реализации, несомненно, трудной 
задачи — такой, как проведение регулярного аудита 
Международного валютного фонда; учреждение та-
кого механизма по облегчению долгового бремени, 
как международная комиссия по задолженности; 
или, по крайней мере, согласование минимального 
набора исключений из режима прав интеллектуаль-
ной собственности. 

 Экономисты подсчитали, что протекционизм, 
к которому прибегают развитые страны, обходится 
развивающимся государствам в 700 млрд. долл. 
США недополученных доходов от экспорта, что в 
14 раз превышает объем получаемой ими офици-
альной помощи в целях развития. Так что суть про-
блемы не в нехватке ресурсов. Она кроется в недос-
татке мужества для проведения структурных ре-
форм. Подобная ситуация не отвечает и интересам 
обычных граждан развитых стран мира, так как, со-
гласно подсчетам, субсидии и протекционизм обхо-
дятся, например Европейскому союзу, в 1 млрд. 
долл. США в день. Кишоре Махбубани в своей по-
следней книге об Азии, Европе и экономике под-
считал, что если пересчитать этот миллиард долла-
ров в день на годовой основе, а также принять во 
внимание такой широко известный факт, что коровы 
в Европейском союзе получают субсидию в размере 

около 2 долларов в день, то в итоге мы получим та-
кую сумму, на которую все 60 млн. европейских ко-
ров смогут совершить кругосветное путешествие 
бизнес-классом и еще получат в придачу по 
3000 долл. США на покупки в магазинах беспо-
шлинной торговли во время остановок. 

 ЦРДТ, вне всякого сомнения, способны смяг-
чить текущие негативные тенденции, но если мы 
хотим, чтобы они привели к созданию более спра-
ведливого мира, то необходимо объединить их дос-
тижение с усилиями по ликвидации институцио-
нальных и экономических причин нищеты. 

 Я всецело поддерживаю слова Постоянного 
представителя Филиппин, который отметил, что со-
циальные и экономические права неотделимы от 
достижения ЦРДТ. Это верное замечание, но я бы 
даже взял на себя смелость сказать, что ЦРДТ прак-
тически стали частью международного обычного 
права. Именно по этой причине Управление Вер-
ховного комиссара Организации Объединенных На-
ций по правам человека раскритиковало подготов-
ленную Всемирным банком стратегию сокращения 
масштабов нищеты, в которой основное внимание 
уделяется лишь расстановке приоритетов и игнори-
руется задача обеспечения участия — участия не-
имущих в сокращении нищеты и принятии всех 
решений, сказывающихся на их жизни. Решение 
этой задачи не менее важно, чем достижение конеч-
ного результата, и даже представляет собой неотъ-
емлемое условие его достижения. 

 Экономика беднейших развивающихся стран 
все еще имеет сырьевую и сельскохозяйственную 
направленность при минимальной развитости про-
мышленности, примером чему служат некоторые 
области Африки к югу от Сахары и ряд других ре-
гионов. Некоторые экономисты считают, что имен-
но по этой причине данным странам предлагают 
лишь облегчить долговое бремя, а не избавиться от 
ситуации, приводящей к накоплению задолженно-
сти, и не помогают наладить экономическое разви-
тие, позволяющее обслуживать имеющиеся долги. 
Именно поэтому им предлагают противомоскитные 
сетки, а не избавление от малярии. 

 Поэтому, как я уже говорил, важно, чтобы Ор-
ганизация Объединенных Наций предприняла, воз-
можно, даже вместо проведения этих тематических 
прений, конкретные меры по решению некоторых 
из этих проблем, так как задача состоит не в том, 
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чтобы порассуждать о ЦРДТ 8, а в том, чтобы до-
биться ее реального осуществления, обеспечить 
контроль ее осуществления и, цитируя Ницше, опи-
раясь на «капитал духа и воли», добиться реальных 
структурных перемен. Если этого не сделать и если 
Организация Объединенных Наций, не ограничива-
ясь дискуссиями в рамках тематических прений, 
подобных проходящим сегодня, не приступит к ре-
шению этих задач на практике и к проведению 
структурных перемен и институциональных изме-
нений, то, боюсь, эти ЦРДТ превратятся в конечном 
итоге в своего рода постоянную чрезвычайную по-
мощь или, как сформулировал это один из экономи-
стов, в благотворительный колониализм. 

 Поэтому важно учитывать эти проблемы в 
рамках нашей деятельности не только здесь, в Ор-
ганизации Объединенных Наций, но и в рамках на-
ших многосторонних и двусторонних контактов со 
странами, оказавшимися в наиболее тяжелом поло-
жении. 

 Индия пытается придерживаться подобной по-
зиции в своих контактах, например, с Африкой. 
Именно по этой причине мы обращаем особое вни-
мание на такие вопросы, как создание сетей спут-
никовой и оптико-волоконной связи, учреждение 
информационно-технологических центров; к тому 
же, индийские компании активно работают с мест-
ными поставщиками, строят производственные 
предприятия, экспортируют средства производства, 
которые затем используются в Африке для перера-
ботки и отправки на экспорт на европейские и аме-
риканские рынки продукции с высокой добавлен-
ной стоимостью. 

 Мы сможем сделать нищету историей только в 
том случае, если, как говорится в одной пословице, 
поймем историю нищеты. Однако промышленная 
политика в той форме, которую я только что описал, 
не существует, и нам всем известно, как обстоят де-
ла в реальности. Давайте взглянем на ситуацию с 
задолженностью: в 2003 году восемь из 18 бедных 
стран с высоким уровнем задолженности были вы-
ведены из этой группы, однако четыре из них, 
т.е. половина, вновь вернулись в эту группу. Это 
произошло потому, что их расходы на обслужива-
ние внешней задолженности достигли 150 процен-
тов от их валового внутреннего продукта — уровня, 
который самой Инициативой в отношении бедных 
стран с высоким уровнем задолженности определя-
ется как неприемлемо высокий. 

 В этом контексте также стоит отметить, что за 
последние 26 лет, т.е. с 1980 по 2006 годы, Африка 
потратила на обслуживание внешней задолженно-
сти 685 млрд. долл. США. Поразительно, но эта 
сумма равна объему всей задолженности всех раз-
вивающихся стран мира в начальной стадии данно-
го процесса, на первых этапах кризиса, разразивше-
гося в 1979 году. 

 Опять-таки, если пересчитать эту сумму в го-
довом выражении, то, согласно данным Продоволь-
ственной и сельскохозяйственной организации 
Объединенных Наций (ФАО), она составит 25 млрд. 
долл. США. По мнению ФАО, половины этой сум-
мы было бы достаточно для того, чтобы полностью 
искоренить голод. Так что, опять-таки, проблема 
кроется не в нехватке ресурсов, а в отсутствии по-
литической воли, необходимой для претворения в 
жизнь структурных изменений и решения реальных 
задач. 

 В Индии мы руководствуемся во внутригосу-
дарственных делах теми же принципами, которые 
применяем за границей. Правительство Индии спи-
сало все долги, имевшиеся у небольших хозяйств и 
мелких фермеров. Иными словами, мы списали все 
кредиты, которые были получены этой группой на-
селения по всей стране. Ведь совершенно ясно, что 
долговое бремя, сковывающее сельскохозяйствен-
ных производителей, не позволит добиться ни од-
ной ЦРДТ. 

 При этом принятый в Индии национальный 
закон о гарантии занятости в сельской местности, 
гарантирующий 100 дней оплачиваемой работы ка-
ждой сельской семье, позволил законодательно за-
крепить право на труд. Этот закон сформулирован 
таким образом, что действие его положений — это 
не благотворительность и не кейнсианские ямы в 
земле. Это настоящие государственные инвестиции, 
которые создают реальный производственный по-
тенциал в сельских районах. Но что еще важнее и 
что вновь меня возвращает к сказанному ранее об 
Управлении Верховного комиссара по правам чело-
века и Всемирном банке, так это практическое осу-
ществление этих инициатив выборными сельскими 
советами или панчаятами, как они называются у 
нас. Таким образом, достижение ЦРДТ становится 
результатом усилий народного движения в под-
держку сельской бедноты. Именно поэтому Предсе-
датель Объединенного прогрессивного альянса 
г-жа Соня Ганди, назвавшая этот механизм револю-
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ционной мерой, также уделяет большое внимание 
мобилизации масс. 

 Ответ на этот вопрос, содержащийся во все-
объемлющем экономическом докладе Председателя, 
носит, по нашему мнению, предельно ясный харак-
тер: одного лишь экономического роста недоста-
точно. Необходимо предпринять, без каких бы то ни 
было навязываемых извне условий и рецептов, до-
полнительные меры в таких областях, как образо-
вание и здравоохранение, борьба с голодом и со-
кращение нищеты, наука и технологии. 

 Чуть позднее мы намерены распространить 
среди заинтересованных делегаций резюме объе-
мом в одну страницу, содержащее статистические 
данные о конкретных действиях и программных 
мерах по оказанию поддержки, которые предпри-
нимает правительство нашей страны в соответст-
вующих направлениях, а также в целях оказания 
содействия мерам, связанным с достижением ЦРДТ. 

 Работа ведется огромная, и она включает в том 
числе реализацию программы по обеспечению обе-
дами, которая охватывает 129 миллионов детей и, 
вне всякого сомнения, является самой масштабной 
в мире программой по организации бесплатного 
детского питания за всю историю. Помимо этого 
каждый год осуществляется электрификация и те-
лефонизация 25 сельских поселений; а строители 
ежегодно сдают 4000 малогабаритных сельских жи-
лых домов. Мы постараемся распространить крат-
кий документ, в котором содержится соответст-
вующая статистическая информация. 

 Таким образом, завершая свое выступление, я 
вновь возвращаюсь к тому, о чем в разной форме 
уже говорил ранее: без участия населения достичь 
ЦРДТ будет чрезвычайно трудно. Только благодаря 
народной поддержке мы можем реализовать ЦРДТ, 
которые «богаты всеми производственными воз-
можностями сегодняшнего дня и полны братским 
теплом прошлого». Эти слова принадлежат Эмме 
Сезару, одному из величайших поэтов Карибского 
региона. Ими я и закончу свое выступление. 

 Г-жа Лиссон (Австралия) (говорит по-англий-
ски): Я хотела бы поблагодарить Председателя за 
созыв этого заседания, благодаря которому у нас 
появилась возможность сообща обсудить достигну-
тый прогресс и сосредоточить усилия на преодоле-
нии оставшихся препятствий, мешающих достиже-

нию целей в области развития, сформулированных 
в Декларации тысячелетия (ЦРДТ).  

 После принятия в сентябре 2000 года Декла-
рации тысячелетия провозглашенные в ней цели в 
области развития стали той силой, которая объеди-
нила международные действия, направленные на 
то, чтобы сократить наполовину масштабы крайней 
нищеты. Пройдя полдороги до конечного срока, мы 
должны воспользоваться представившейся нам воз-
можностью для того, чтобы подвести итоги уже 
сделанному, решить, что еще предстоит сделать, и 
определиться, как к 2015 году успешно достичь 
стоящих перед нами важных целей в области разви-
тия. 

 В 2007/2008 финансовом году Австралия на-
мерена предоставить в качестве помощи около 
3,2 млрд. австралийских долларов — наш крупней-
ший вклад в сокращение нищеты и обеспечение ус-
тойчивого развития. Мы активно сотрудничаем с 
развивающимися странами, в особенности нашего 
региона, и оказываем им поддержку в достижении 
целей в области развития, установленных Деклара-
цией тысячелетия. 

 Правительство нашей страны намерено увели-
чивать объем и повышать качество предоставляе-
мой Австралией официальной помощи в целях раз-
вития (ОПР). Мы будем продолжать наращивать 
программу оказания помощи другим странам, и по-
ставили перед собой цель к 2015/2016 году довести 
ее до 0,5 процента валового внутреннего продукта. 
Мы хорошо понимаем проблемы, которые стоят пе-
ред странами-донорами в связи со столь широко-
масштабным расширением деятельности по оказа-
нию помощи. Однако мы не бросаем слов на ветер. 
Правительство Австралии предпринимает шаги для 
того, чтобы добиться достижения данной цели. В 
бюджете Австралии предусмотрено увеличение фи-
нансирования на цели ОПР до 4,3 млрд. австралий-
ских долларов к 2010/2011 году, т.е. почти до 
4 млрд. долл. США, таким образом, объем ОПР за 
четыре года возрастет вдвое. С практической точки 
зрения это означает увеличение инвестиций в клю-
чевые сферы, связанные с достижением ЦРДТ: 
здравоохранение, начальное образование, водо-
снабжение и очистные сооружения, защита окру-
жающей среды и борьба с изменением климата.  

 Мы также уделяем внимание вопросам по-
строения эффективных систем образования, необ-
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ходимых для реализации ЦРДТ 2 и 3. В странах-
партнерах Австралия помогает укрепить их потен-
циал в целях создания национальной системы обра-
зования, что позволит увеличить число мальчиков и 
девочек, получающих школьное образование, сде-
лает его более современным и качественным, чтобы 
учащиеся могли потом получить хорошую работу и 
внести свой вклад в дальнейшее развитие их собст-
венных стран.  

 Здравоохранение — еще один приоритетный 
вопрос. Мы признаем, что самое значительное от-
ставание отмечается в решении проблемы сокраще-
ния материнской и детской смертности. Поэтому в 
качестве ответной меры Австралия поддержала 
осуществление проектов в сфере охраны здоровья 
матери и предоставления услуг новорожденным, 
укрепления систем здравоохранения в странах с 
высокой смертностью. Здесь мы хотим обратить 
внимание на обнародованные на прошлой неделе 
выводы Комиссии по проблемам СПИДа в Азиат-
ско-Тихоокеанском регионе, которые подтверждают, 
что мы еще далеки от того, чтобы обратить распро-
странение ВИЧ вспять. Австралия вносит и наме-
рена вносить и в дальнейшем существенный вклад 
в глобальные усилия по решению этой проблемы и 
по обеспечению доступности к средствам профи-
лактики ВИЧ, оказанию помощи и лечению.  

 Хотя здравоохранение и образование жизнен-
но важны для достижения ЦРДТ, не следует забы-
вать и об экологической устойчивости. Несмотря на 
то, что во многих странах немало сделано для обес-
печения населения безопасной питьевой водой, си-
туация с таким компонентом ЦРДТ 7, как санита-
рия, оставляет желать много лучшего. Улучшение 
доступа к водоснабжению и очистным сооружениям 
в Азиатско-Тихоокеанском регионе является для 
Австралии одним из приоритетов. 

 Изменение климата также представляет собой 
серьезное препятствие для достижения этих целей. 
Австралия недавно ратифицировала Киотский про-
токол и готова оказывать помощь странам нашего 
региона в упрочении их сопротивляемости к изме-
нению климата и адаптации к нему. 

 По мере приближения к 2015 году нельзя за-
бывать и о том, что цели в области развития, закре-
пленные в Декларации тысячелетия, окажутся не 
реализованными, если мы все вместе не возьмемся 
за их осуществление. Нужны решительные дейст-

вия как со стороны развитых, так и развивающихся 
стран. Австралия готова сыграть в этом активную 
роль. Мы приветствуем призыв к действиям в связи 
с ЦРДТ, с которым в 2007 году выступил премьер-
министр Соединенного Королевства достопочтен-
ный Гордон Браун, в результате чего была создана 
мощная коалиция за глобальные действия с участи-
ем всех заинтересованных сторон: правительств, 
частного сектора, гражданского общества и религи-
озных групп. 

 Мы также признаем ту важную роль, которую 
Организация Объединенных Наций как наш гло-
бальный партнер играет в предоставлении помощи 
в целях развития, а также в оказании поддержки 
развивающимся странам при реализации их нацио-
нальных планов по развитию. 

 Что касается наших непосредственных планов, 
то Австралия полна решимости работать над дос-
тижением этих целей в партнерстве с нашими гео-
графическими соседями. Принятием 6 марта 
2008 года декларации Порт-Морсби премьер-
министр Австралии досточтимый Кевин Радд от-
крыл для Австралии новую эру сотрудничества с 
островными государствами Тихоокеанского регио-
на, основанную на взаимном уважении и взаимной 
ответственности за совместные усилия по достиже-
нию целей в области развития, закрепленных в 
Декларации тысячелетия, и по решению стоящих 
перед нами общих проблем, а также по повышению 
жизненного уровня жителей этого региона. 

 Австралия поддерживает международные 
инициативы по достижению целей в области разви-
тия, закрепленных в Декларации тысячелетия, и мы 
согласны с одобренным на международном уровне 
показателем 0,7 процента от валового внутреннего 
продукта, выделяемого на оказание помощи зару-
бежным странам в целях развития. 

 Усилия по достижению ЦРДТ должны и 
впредь занимать центральное место в глобальной 
повестке дня в области развития, и при этом основ-
ное внимание следует обратить на достижение кон-
кретных и осязаемых результатов. Все мы должны 
действовать более оперативно — пришло время ак-
тивизировать нашу работу. Австралия готова при-
нять более деятельное участие в коллективных уси-
лиях по достижению этих целей, в том числе в рам-
ках саммита, посвященного ЦРДТ, который состо-
ится в сентябре. Мы подчеркиваем готовность Ав-
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стралии работать в предстоящие месяцы и годы в 
партнерстве со всеми государствами-членами, с тем 
чтобы цели в области развития, закрепленные в 
Декларации тысячелетия, стали реальностью. 

 Г-н Мбуенде (Намибия) (говорит по-англий-
ски): Наша делегация искренне благодарит Предсе-
дателя Генеральной Ассамблеи за организацию этих 
важных и своевременных прений, посвященных це-
лям в области развития, закрепленным в Деклара-
ции тысячелетия (ЦРДТ). Эти прения дают нам 
возможность оценить текущие успехи, обсудить 
трудности, с которыми нам при этом пришлось 
столкнуться, а также определить дальнейший путь, 
ведущий к достижению ЦРДТ в сроки, которые мы 
установили для себя. 

 Мы присоединяемся к заявлениям, с которыми 
выступили представители Антигуа и Барбуды от 
имени Группы 77 и Китая, а также Демократиче-
ской Республики Конго от имени Группы африкан-
ских государств. 

 Намибии удалось добиться значительного про-
гресса в деле реализации ЦРДТ к 2015 году. Мы су-
мели досрочно осуществить целый ряд важных це-
лей. Однако решить оставшиеся задачи чрезвычай-
но сложно. Наши усилия по достижению ЦРДТ яв-
ляются неотъемлемой частью реализуемого на на-
циональном уровне процесса по укреплению про-
водимой политики и мобилизации внутренних и 
внешних ресурсов в рамках плана долгосрочного 
развития страны под названием «Видение 2030». 
Нами были разработаны национальные цели и по-
казатели, которые позволяют надежно вписать 
ЦРДТ в пятилетние, а также в долгосрочные планы 
развития. 

 Нищета в Намибии определяется в денежном 
выражении на основе расходов домашних хозяйств. 
Во внимание принимается та доля от общего объе-
ма расходов, которая приходится на продукты пита-
ния. Если значительную часть затрат домашнего хо-
зяйства составляет продовольствие, то это означает, 
что на другие нужды средств остается недостаточ-
но. Домашние хозяйства классифицируются как от-
носительно бедные, если 60 и более процентов от 
общих расходов уходит на еду, и считаются крайне 
бедными, если эта доля составляет или превышает 
80 процентов. 

 Ликвидация крайней нищеты и голода в На-
мибии является одной из кардинальных целей по-

литики нашей страны на протяжении многих лет и 
остается одной из самых главных задач, стоящих 
сегодня перед нашей страной. Однако отрадно от-
мечать, что применительно к этой цели достигнут 
существенный прогресс. Намеченные цели, скорее 
всего, будут достигнуты к 2015 году, если только 
некоторым из наших достижений не помешают 
крайне неблагоприятные погодные условия, такие, 
как наводнения, которые сейчас причиняют нам тя-
желейший ущерб.  

 Наши национальные обзоры по семейным до-
ходам и расходам за 1993–1994 и за 2003–2004 годы 
показывают, что относительный показатель нищеты 
снизился с 38 процентов в 1993–1994 годах прибли-
зительно до 28 процентов в 2003–2004 годах, а по-
казатель крайней нищеты снизился за тот же период 
примерно с 9 процентов до приблизительно 4 про-
центов. Однако существуют значительные различия 
в уровне нищеты между сельскими и городскими 
районами, между регионами и между группами на-
селения. Уровень нищеты в сельских районах выше, 
чем в городских, хотя ситуация с нищетой в городах 
также ставит задачи перед нашим правительством. 

 Мы также добиваемся устойчивого прогресса 
в предоставлении услуг. Около 97 процентов наше-
го населения имеет теперь доступ к чистой воде, и 
около 70 процентов населения городских районов 
имеют доступ к электричеству, тогда как государст-
венной программой электрификации деревень охва-
чено пока около 15 процентов сельских районов. 
Поспешу, однако, добавить, что, к большому сожа-
лению, прогресс достигается крайне медленно в 
том, что касается доступа к санитарно-гигиеничес-
кому обслуживанию, которым в настоящее время 
охвачены 61 процент городских и 32 процента сель-
ских районов. 

 Мы понимаем, что одной из предпосылок раз-
вития является образованное население. В связи с 
этим правительство последовательно выделяет са-
мую большую долю национального бюджета для 
образовательного сектора. Это позволило нам до-
биться значительного прогресса в плане доступа к 
начальному образованию. 

 Чистый показатель охвата начальным образо-
ванием в 2005 году был зафиксирован на уровне 
92 процентов. Показатели для девочек, как по на-
чальной, так и по средней школе, выше, чем для 
мальчиков: 94 и 56 процентов, соответственно, по 
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сравнению с 91 и 46 процентами, соответственно. К 
сожалению, большинство учащихся в силу различ-
ных факторов не достигают уровня высшего обра-
зования. Кроме того, нам предстоит еще многое 
сделать для ликвидации неграмотности среди 
взрослого населения: здесь коэффициент остается 
на уровне 85 процентов с 1994 года.  

 Медленным остается общий прогресс в 
уменьшении показателя младенческой смертности 
на 1000 живорождений. В настоящее время он за-
фиксирован на уровне 49 для мальчиков и 55 для 
девочек. Кампании по вакцинации детей дают по-
ложительные результаты в том, что касается таких 
заболеваний, как полиомиелит и корь, которые 
практически ликвидированы в нашей стране. Одна-
ко остаются области, в которых необходимо сделать 
гораздо больше. В возрасте до 5 лет общее число 
ослабленных детей составляет сейчас, по оценкам, 
7,5 процента, отстающих в развитии — 29 процен-
тов, детей с весом ниже нормы — 24 процента. Что 
касается улучшения материнского здоровья, то 
здесь достигается прогресс в тех случаях, когда ро-
довспоможением занимается профессиональный 
персонал. Однако материнская смертность все еще 
остается на высоком уровне: 449 случаев на 
100 000 живорождений, что затрудняет прогресс в 
деле достижения этой цели к 2015 году. 

 Прогресс в борьбе с ВИЧ/СПИДом, малярией 
и другими заболеваниями также является медлен-
ным, и ситуация здесь, возможно, даже ухудшается 
в некоторых отношениях. Уровень заболеваемости 
ВИЧ/СПИДом является высоким по сравнению с 
1992 годом, однако с 2004 года стабилизировался. 
Это объясняется продолжительностью инкубацион-
ного периода этого заболевания. Заболеваемость 
ВИЧ/СПИДом среди населения Намибии, согласно 
эпидемиологическим обследованиям, составляет 
19 процентов, и эта болезнь по-прежнему является 
основной причиной смертности населения в стране. 
Однако, приступив к осуществлению третьего 
среднесрочного плана действий по ВИЧ/СПИДу, 
охватывающего пятилетний период 2004–2009 го-
дов, наше правительство и его партнеры по разви-
тию сумели организовать широкую национальную 
кампанию по борьбе с этой пандемией. И проводи-
мые в последнее время обзоры свидетельствуют о 
значительном снижении числа новых случаев ин-
фицирования.  

 Прогресс, достигаемый в борьбе с малярией и 
туберкулезом, незначителен. Малярия — это третья 
по счету причина смерти среди взрослого населения 
Намибии, и борьба с ней ведется главным образом 
за счет бесплатной раздачи правительством проти-
вомоскитных сеток семьям с малолетними детьми и 
опрыскивания домов в подверженных распростра-
нению малярии районах ДДТ. Коэффициент смерт-
ности от малярии снизился с 238 на 100 000 чело-
век в 2000 году до 140 на 100 000 человек в 2006 го-
ду. Отмечается успех в лечении туберкулеза: коэф-
фициент излечения вырос с 58 процентов в 1996 го-
ду до 69 процентов в 2006 году. 

 Наша страна сталкивается с рядом проблем, 
которые препятствуют скорому достижению ЦРДТ. 
Они включают в себя следующие. 

 Прогресс в достижении нами ЦРДТ сдержива-
ется неблагоприятными погодными условиями в ре-
зультате изменения климата. Частые засухи и на-
воднения приводят к неурожаю и отсутствию про-
довольственной безопасности. Средства, выделяе-
мые на развитие, постоянно перенаправляются на 
оказание чрезвычайной гуманитарной помощи и на 
восстановление поврежденных или разрушенных 
объектов инфраструктуры.  

 Рост цен на нефть и связанная с ним инфля-
ция, как правило, приводят к росту цен на продо-
вольствие и другие основные продукты, делая их 
недоступными для средней семьи. 

 Еще одна проблема — неустойчивость между-
народных финансовых рынков в сочетании с нашей 
неспособностью получить доступ к финансирова-
нию на международных рынках капитала на кон-
цессионных условиях из-за нашего статуса страны 
со средним доходом. Кроме того, серьезные про-
блемы для наших усилий в плане развития создают 
риски, в целом присущие небольшим рыночным 
экономикам.  

 Постоянное снижение уровней официальной 
помощи для целей развития и технической помощи 
негативно сказывается на прогрессе в создании по-
тенциала в сфере услуг. 

 Такое явление, как «утечка умов», приводит к 
чрезмерной нагрузке на немногочисленный остав-
шийся персонал в таких важнейших секторах, как, 
например, здравоохранение и образование. 
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 Для того чтобы вновь войти в график дости-
жения ЦРДТ к 2015 году, необходимы целенаправ-
ленные действия по созданию благоприятствующей 
развитию международной среды. Дохинские торго-
вые переговоры должны дать позитивные результа-
ты, и центральной составляющей здесь должно 
быть развитие. Необходимо поддержать наши уси-
лия по адаптации к последствиям изменения клима-
та за счет финансирования и передачи технологии. 

 Генеральной Ассамблее давно пора принять 
резолюцию, предоставляющую системе Организа-
ции Объединенных Наций мандат по всеобъемлю-
щему удовлетворению потребностей развивающих-
ся стран со средним доходом, среди прочего, за счет 
действий в тех секторах, которые критически важ-
ны для достижения ЦРДТ. 

 Трудно переоценить необходимость в коорди-
нации между деятельностью международных эко-
номических и финансовых институтов в области 
развития, с одной стороны, и системой Организа-
ции Объединенных Наций — с другой. Отсюда сле-
дует, что осуществление ЦРДТ 8 является критиче-
ски важным для достижения других целей. Разви-
тие — это коллективная ответственность. Все мы 
должны выполнять наши обещания и наши обязан-
ности. 

 Г-жа Виотти (Бразилия) (говорит по-англий-
ски): Бразилия приветствует эту возможность под-
вести итог прогрессу, достигнутому в достижении 
целей в области развития Декларации тысячелетия 
(ЦРДТ), и обсудить наши коллективные усилия в 
этой связи. 

 Следует повторить, что ЦРДТ не планирова-
лись как подмена обязательств, взятых государст-
вами-членами на ряде конференций Организации 
Объединенных Наций, проходивших в 90-х годах 
прошлого века. ЦРДТ предлагают нам ориентиры, 
которые помогают мобилизовать, направлять и ко-
ординировать национальные и международные уси-
лия, необходимые для выполнения этих обяза-
тельств. Я считаю, что посол Нирупам Сен (Индия) 
весьма компетентно отразил эту мысль, процитиро-
вав несколько минут назад Хосе Марти.  

 Бразилия полностью включила ЦРДТ в свою 
национальную политику. Фактически мы установи-
ли для себя дополнительные и более сложные цели. 
Результаты внушают оптимизм. Нам уже удалось 
сократить вдвое число тех, кто живет на менее чем 

1 доллар в день. Наша нынешняя цель — еще со-
кратить эту категорию до одной четверти. Анало-
гичным образом, мы сумели вдвое уменьшить чис-
ло голодающих. Наша цель — полностью покон-
чить с этим злом к 2015 году. 

 Показатели в области образования свидетель-
ствуют о постоянном прогрессе на пути к введению 
всеобщего начального образования и к достижению 
большего гендерного равенства. Доля женщин в 
системе образования уже несколько превышает до-
лю мужчин. 

 Как широко известно, прогресс достигнут и в 
борьбе с ВИЧ/СПИДом. В 1996 году Бразилия 
представила свою национальную программу борь-
бы с передаваемыми половым путем заболеваниями 
и СПИДом, которая обеспечивает универсальный 
доступ к антиретровирусному лечению. Показатели 
смертности, связанные со СПИДом, с тех пор 
уменьшились и доля бразильцев, инфицированных 
ВИЧ, остается в последние годы без изменений. 

 Заглядывая в будущее, мы имеем все основа-
ния верить, что Бразилия достигнет всех ЦРДТ к 
2015 году. Показатели нищеты и крайней нищеты 
снижаются, заметно сократилось неравенство в до-
ходах. Ключевую роль в этом процессе сыграли 
программы перевода денежных средств, связанные 
с требованиями социальной политики, такие, как 
программа семейных пособий «Болша фамилиа», и 
устойчивое ощутимое повышение минимальной за-
работной платы. 

 Действия Бразилии не ограничены ее террито-
рией. Мы также помогаем другим развивающимся 
странам в их усилиях по достижению ЦРДТ. Мы 
делали это путем прямого финансирования и под-
держки более чем 200 проектов технического со-
трудничества или же предоставляя ресурсы много-
сторонним фондам и программам. 

 Совместно с правительствами других стран 
Бразилия учредила Международный механизм за-
купок лекарств (ЮНИТЭЙД), который ставит себе 
целью облегчить доступ к лекарствам по борьбе с 
ВИЧ/СПИДом, малярией и туберкулезом. Всего че-
рез год после создания ЮНИТЭЙД уже выделил 
более 250 млн. долл. США в 80 стран-бенефици-
аров. Мы также играем активную роль в Многосто-
ронней инициативе по облегчению бремени задол-
женности и в Глобальном призыве к действиям по 
борьбе с нищетой на основе реализации ЦРДТ. По-
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следняя инициатива сближает правительства, ком-
пании и гражданское общество в поддержании по-
литического импульса, необходимого для достиже-
ния ЦРДТ.  

 Бразилия полностью признает, что каждая 
страна должна нести главную ответственность за 
свое развитие. Однако нельзя отрицать воздействие 
международной торговли и финансовых систем на 
способность государств — в особенности наименее 
развитых стран — способствовать национальному 
развитию. 

 Что касается торговли, в наших общих инте-
ресах, чтобы Дохинский раунд успешно и своевре-
менно завершил свою работу, предоставив тем са-
мым более широкий доступ к товарам и услугам из 
развивающихся стран. Поскольку большинство 
бедняков в этих странах сосредоточены в сельской 
местности, либерализация рынка для сельскохозяй-
ственных продуктов крайне важна. Также пора лик-
видировать искажения в производстве и торговле 
сельскохозяйственными продуктами, вызванные 
скандальным объемом экспортных субсидий и внут-
ренней поддержкой, которые практикуются в боль-
шинстве стран развитого мира. 

 Что касается международных финансов, то 
двусторонние и многосторонние инициативы по об-
легчению бремени задолженности должны быть 
поддержаны и при возможности укреплены. Ресур-
сы, высвобожденные в результате таких инициатив, 
помогут бедным странам-должникам решать про-
блемы в области здравоохранения и образования, 
улучшая тем самым перспективы своевременного 
достижения ЦРДТ. Кроме того, увеличение объемов 
официальной помощи в целях развития (ОПР) оста-
ется жизненно важным условием финансирования 
развития, в особенности в случае самых бедных го-
сударств. В этой связи мы хотели бы напомнить, 
что новаторские финансовые механизмы являются 
важным дополнением ОПР, но, конечно, не ее заме-
ной. 

 Нынешний финансовый кризис может оказать-
ся особенно тяжелым. Глобальные финансовые по-
трясения происходят в то время, когда развиваю-
щиеся страны пожинают плоды, полученные в эко-
номической и социальной областях ценой десяти-
летних усилий по ликвидации источников неста-
бильности в своих собственных экономиках. Мы не 
можем допустить, чтобы эти завоеванные с таким 

трудом достижения в развивающемся мире оказа-
лись под угрозой в результате уязвимости, возник-
шей в самом центре мировой экономики. Такого 
сценария следует избежать, если мы хотим, чтобы 
развивающиеся страны продолжали играть свою 
роль в поддержании глобального экономического 
роста. 

 Укрепление слаженности и управления меж-
дународной монетарной, финансовой и торговой 
системой и рост участия развивающиеся стран в та-
ких системах укрепят нашу способность восстанав-
ливать и поддерживать стабильность и рост. 

 Основатели Организации Объединенных На-
ций задумывали ее как ключевой инструмент обес-
печения мира и безопасности после катастрофиче-
ских последствий Второй мировой войны. Они соз-
навали, что для решения такой задачи необходимо 
предоставить всем народам благоприятные условия 
для развития и повышения уровня жизни.  

 ЦРДТ представляют собой самую последнюю 
и важную инициативу Организации Объединенных 
Наций с целью вовлечения всех членов в борьбу за 
развитие. Бразилия горячо верит в то, что мы смо-
жем преодолеть многочисленные препятствия на 
пути достижения ЦРДТ и, таким образом, выиграем 
сражение. Мы не должны упустить эту возмож-
ность направить наши силы на решение той гран-
диозной, но четкой задачи, которую мы поставили 
перед собой: устойчивое развитие в условиях ра-
венства для всех. 

 Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Наше обсуждение длится 
уже два часа и мы заслушали только 11 ораторов. 
Если мы будем и впредь двигаться такими темпами, 
я уверен, что завтра нам потребуется ночное засе-
дание в дополнение к заседанию в пятницу утром и 
во второй половине дня. Соответственно я повто-
ряю призыв ко всем выступать не более пяти минут 
и распространить в зале полный вариант своего вы-
ступления, с тем чтобы мы могли позволить всем 
ораторам выступить, что позволит нам закончить 
работу завтра к середине дня самое позднее. В про-
тивном случаем мы можем провести здесь очень 
много времени. 

 Г-н Пенджо (Бутан) (говорит по-английски): 
Г-н Председатель, с учетом Вашего призыва я буду 
очень краток. Я хотел бы выразить признательность 
моей делегации за инициативу и руководство Пред-
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седателя в плане проведения этого важного темати-
ческого обсуждения.  

 Мы хотели бы присоединиться к заявлениям, 
сделанным председателями Группы 77 и Китая, 
Группы наименее развитых стран и Группы разви-
вающихся стран, не имеющих выхода к морю.  

 В 2000 году наши лидеры согласовали Декла-
рацию тысячелетия, в которой изложены восемь 
Целей в области развития, определенных в Декла-
рации тысячелетия (ЦРДТ), целей, направленных на 
то, чтобы в интересах всех народов добиться со-
кращения масштабов нищеты и улучшения условий 
жизни почти одной шестой человечества к 2015 го-
ду. Хотя пройдена половина пути к назначенной да-
те, достижение многих целей находится под вопро-
сом. Это требует безотлагательных и согласованных 
действий международного сообщества, с тем чтобы 
выполнить во всей полноте обязательства, взятые в 
Декларации 2000 года. 

 Я хотел бы воспользоваться этой возможно-
стью, чтобы сообщить Ассамблее, что на прошлой 
неделе Бутан успешно провел свои первые парла-
ментские выборы. Почти 80 процентов зарегистри-
рованных избирателей проголосовали, включив тем 
самым Бутан в число демократических государств 
мира. Формирование нового парламента и после-
дующее принятие нашей первой письменной кон-
ституции подтвердит переход Бутана к демократи-
ческой конституционной монархии. 

 Г-жа Атаева (Туркменистан), заместитель 
Председателя, занимает его место.  

 Бутан полностью привержен достижению 
ЦРДТ. Королевское правительство приложило со-
гласованные усилия для облегчения положения с 
нищетой, улучшая доступ населения к дорогам, 
здравоохранению, образованию, услугам по пре-
доставлению электроэнергии и микрофинансирова-
ния. Кроме того, наш десятый пятилетний план, ко-
торый начинается в этом году, делает акцент глав-
ным образом на облегчении положения с нищетой. 

 Сейчас, когда мы находимся на пути к дости-
жению большинства ЦРДТ, есть несколько целей, 
которые требуют немедленного внимания к себе — 
такие, как достижение гендерного паритета на 
уровне высшего образования, снижение показате-
лей безработицы, в частности среди молодежи, и 
сокращение рисков ВИЧ/СПИДа. 

 Кроме того, серьезные последствия климати-
ческих изменений усложняют задачу по достиже-
нию ЦРДТ. Парадокс состоит в том, что изменение 
климата ощутимее всего скажется на развивающем-
ся мире, особенно на малых странах, не имеющих 
выхода к морю, и на островных развивающихся 
странах, которые менее всего ответственны за эту 
проблему. 

 В связи с изменением климата два аспекта 
особенно беспокоят Бутан. Первый — это его нега-
тивные последствия для сельского хозяйства, кото-
рое является основным средством существования 
для 79 процентов нашего населения. Второй — уг-
роза наводнений в результате прорыва вод леднико-
вых озер, что весьма негативно отразится на плодо-
родии наших сельскохозяйственных угодий и на 
судьбе населенных пунктов. Кроме того, любое та-
кое наводнение может разрушить наши гидроэлек-
тростанции и нанести урон сектору электроснабже-
ния, который по-прежнему остается наиболее круп-
ным источником дохода Бутана. 

 Необходимы срочные меры для того, чтобы 
помочь беднейшим странам принять стратегию 
адаптации к изменению климата, которая повысила 
бы сопротивляемость их населения и его способ-
ность адаптироваться к этому изменению. 

 У нас по-прежнему остаются демографиче-
ские проблемы, поскольку мы слабо населенная 
страна, существование которой зависит от хрупкой 
экосистемы, весьма уязвимой в силу нашего невы-
годного физического расположения, гористой мест-
ности и отсутствия выхода к морю. Особенно боль-
шую трудность вызывает оказание социальных ус-
луг, повышение продуктивности сельского хозяйст-
ва и развитие динамичного частного сектора. Для 
того, чтобы обеспечить плавный переход к эконо-
мике самообеспечения, необходимо наращивать ка-
питаловложения в сельскую и городскую инфра-
структуру, обеспечить упрочение потенциала на 
различных уровнях. 

 При поддержке Организации Объединенных 
Наций в 2007 году Комиссия по «Валовому нацио-
нальному счастью» опубликовала оценку осуществ-
ления Бутаном целей в области развития, сформу-
лированных в Декларации тысячелетия, и доклад о 
возможных расходах. В нем дается подробная оцен-
ка финансовых, людских и институциональных ре-
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сурсов и политики реформ, необходимых для того, 
чтобы Бутан выполнил ЦРДТ. 

 Хотя Бутан уже идет по пути достижения 
ЦРДТ, ограниченность ресурсов по-прежнему ме-
шает нам в полной мере осуществить эти цели. В 
период с 2006 по 2015 год Бутану необходимо инве-
стировать около 2,5 млрд. долл. США для того, что-
бы успешно осуществить мероприятия по достиже-
нию ЦРДТ, определенные целевыми группами. 

 Бутан по-прежнему руководствуется филосо-
фией, изложенной в «Валовом национальном сча-
стье», и все наши усилия в области развития будут, 
как и раньше, ориентированы на людей, включая 
выполнение наших обязательств по достижению 
ЦРДТ. Поскольку Бутан делает первые шаги на пути 
к самоуправлению, чрезвычайно важно, чтобы пер-
вое демократически избранное правительство до-
билось успеха во всех сферах социальной, полити-
ческой и экономической жизни, и тем самым под-
твердило, что наследие более чем столетнего пе-
риода мира и процветания находится сейчас в на-
дежных руках. 

 Мы благодарим своих партнеров по развитию 
за их неоценимую помощь в развитии Бутана и 
полностью полагаемся на продолжение этой помо-
щи на столь важном этапе нашей истории. 

 Г-н Бодини (Сан-Марино) (говорит по-анг-
лийски): Мы признательны Председателю Кериму за 
его инициативу по созыву прений в Генеральной 
Ассамблее для того, чтобы признать достигнутые 
успехи и обсудить проблемы, встающие перед нами 
на пути к выполнению до 2015 года целей в области 
развития, сформулированных в Декларации тыся-
челетия (ЦРДТ). 

 Вчера ряд уважаемых экспертов, выступавших 
перед нами, подтвердил, что, хотя нам и удалось 
частично выполнить несколько целей, многие из 
них все еще остаются недостижимыми, включая 
цели, касающиеся нищеты, голода, здравоохране-
ния и образования. Резкий рост населения, воору-
женные конфликты, массовая миграция, изменение 
климата и непрекращающиеся болезни, а также 
глобальный финансовый и экономический кризис 
подрывают достижение целей в области развития и 
положение наименее развитых стран. 

 Как напомнили нам вчера участники дискус-
сий, совокупный объем официальной помощи раз-

вития (ОПР) на 40–50 млрд. долл. США меньше 
расчетного уровня. В то же время нам рассказали о 
том, что ряд стран-реципиентов до сих пор не усо-
вершенствовали свою национальную политику в 
области развития и что для достижения оптималь-
ных результатов и, что еще более важно, для при-
влечения более значительных государственных и 
частных инвестиций необходима бóльшая транспа-
рентность и благое управление. 

 Сан-Марино полагает, что даже такие неболь-
шие страны, как наша, могут и должны быть частью 
процесса развития, проходящего под эгидой Орга-
низации Объединенных Наций. Генеральная Ас-
самблея является форумом, в рамках которого все 
государства-члены могут и должны вести перегово-
ры, ставить новые задачи, контролировать их осу-
ществление и время от времени делать переоценку 
долгосрочных целей в области развития, учитывая 
возникновение новых ситуаций и изменяющиеся 
факторы в нашем очень сложном мире. Мы полага-
ем, что такой небольшой шаг может сыграть огром-
ную роль, если мы подтвердим свою политическую 
приверженность и будем предпринимать эффектив-
ные усилия на всех уровнях при активном участии 
гражданского общества и частного сектора. 

 Сан-Марино прилагает усилия к достижению 
ЦРДТ и вновь заявляет о своей полной поддержке 
приверженности этому процессу. В связи с этим 
мне хотелось бы подчеркнуть, что мы предприни-
маем активные усилия по обеспечению гендерного 
равенства, ведя в рамках Совета Европы кампанию 
по борьбе с насилием в отношении женщин. Мы 
достигли позитивных результатов и планируем про-
должить развитие нашей программы в соответствии 
с инициативой Генерального секретаря в этой об-
ласти, инициативой, которую мы полностью под-
держиваем. 

 Сан-Марино по-прежнему обеспокоено поло-
жением детей во всем мире. Согласно некоторым 
прогнозам, многие развивающиеся страны смогут к 
2015 году достичь цели сокращения детской смерт-
ности на две трети, но, к сожалению, гораздо боль-
ше этого они сделать не смогут. Мы одобряем про-
деланную до сих пор работу по борьбе с распро-
странением туберкулеза, хотя и осознаем, что эта 
болезнь, наряду с ВИЧ/СПИДом и малярией, все 
еще является одной из главных причин смертности, 
особенно среди детей и женщин. Мы не должны за-
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бывать о том, что все три заболевания предотврати-
мы и поддаются излечению. 

 В этой связи Сан-Марино вносит свой вклад в 
программу ЮНИСЕФ, направленную на предот-
вращение ВИЧ-инфицирования матерей и детей в 
африканских странах. Мы считаем, что даже малые 
проекты по удовлетворению конкретных потребно-
стей могут принести быстрые, эффективные и дол-
госрочные результаты. Сан-Марино твердо убежде-
на в том, что система Организации Объединенных 
Наций является наилучшим форумом для того, что-
бы такие государства-члены, как наше, могли вно-
сить свой вклад в осуществление благородных це-
лей. 

 В этом контексте наше правительство в со-
трудничестве с частным сектором поддерживает 
программы ЮНИСЕФ, связанные с деятельностью 
молодежи в области социального развития и ин-
формирования общественности о правах детей. Об-
разованный и информированный ребенок вырастет 
в гражданина, способного вносить вклад в создание 
миролюбивого, развивающегося и экологически 
благоприятного мира. 

 Г-жа Айтимова (Казахстан) (говорит по-анг-
лийски): Прежде всего, я хотела бы поблагодарить 
Председателя Керима за созыв этих тематических 
дискуссий и выразить одобрение в связи с его твер-
дым намерением добиться прогресса в осуществле-
нии целей в области развития, сформулированных в 
Декларации тысячелетия (ЦРДТ). 

 Казахстан полон решимости своевременно и 
эффективно выполнить ЦРДТ и другие цели в об-
ласти развития. Согласно докладу Программы раз-
вития Организации Объединенных Наций (ПРООН) 
о ходе осуществления ЦРДТ, Казахстан уже достиг 
главных двух целей ЦРДТ, а именно — обеспечения 
всеобщего начального образования и гендерного 
равенства. 

 Тем не менее, несмотря на эти достижения, 
наша страна поставила перед собой новые цели в 
рамках достижения этих двух целей — такие, как 
улучшение качества образования, создание равных 
возможностей для мужчин и женщин и ликвидация 
гендерного насилия. 

 Также сообщается о том, что Казахстан, веро-
ятно, добьется ликвидации крайней нищеты и голо-
да. 

 В рамках ежегодного обзора Экономического и 
Социального Совета на уровне министров в 
2008 году, Казахстан сделает добровольный нацио-
нальный доклад, в котором дает всестороннюю 
оценку нашего прогресса на пути осуществления 
ряда ЦРДТ, связанных с начальным образованием, 
гендерным равенством и устойчивым характером 
окружающей среды. 

 Признавая, что нищета является одной из наи-
более важных проблем, правительство Казахстана 
прилагает значительные усилия для разработки и 
реализации стратегии сокращения нищеты, обеспе-
чивающей рост реальных доходов населения. Мы 
также стремимся создать жизнеспособную систему 
социального страхования и поощрять занятость со-
циально уязвимых представителей населения. В ре-
зультате этих мер к 2015 году будет достигнута 
ЦРДТ сокращения наполовину доли бедного насе-
ления в Казахстане. 

 Доклад за 2005 год о положении дел с осуще-
ствлением ЦРДТ в Казахстане показывает, что три 
относящиеся к сфере здравоохранения ЦРДТ — а 
именно цели 4, 5 и 6 — вряд удастся достигнуть, 
если не будут приложены серьезные усилия, на-
правленные на развитие системы здравоохранения, 
которая была серьезно разлажена за время переход-
ного периода. Для того чтобы переломить негатив-
ные тенденции в этой области, правительство Ка-
захстана существенно увеличило финансирование 
услуг здравоохранения, доведя его долю до 
4 процентов от валового внутреннего продукта 
(ВВП). Особое внимание уделяется охране мате-
ринского и детского здоровья, услуги на которые 
предоставляются бесплатно. Кроме того, сомнения, 
высказываемые экспертами по поводу осуществле-
ния ЦРДТ 4, вызваны разночтениями в определении 
термина «живорождение». Всего два года тому на-
зад Казахстан принял у себя определения Всемир-
ной организации здравоохранения, касающиеся жи-
ворождения и мертворождения. 

 Особую озабоченность у правительства Казах-
стана вызывает проблема обеспечения экологиче-
ской устойчивости. В целях обеспечения экологи-
ческой устойчивости сейчас приняты националь-
ный план действий по защите окружающей среды и 
концепция экологической безопасности на период 
2004–2015 годов. Новые первоочередные задачи Ка-
захстана в области охраны окружающей среды 
включают в себя внедрение экологических стандар-
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тов в сферы экономики, законодательства и общест-
ва в целом. К 2024 году Казахстан планирует сокра-
тить выбросы углерода в расчете на единицу ВВП, 
доведя их до трети нынешнего уровня, а также уве-
личить долю использования альтернативных источ-
ников энергии, по меньшей мере, в 250 раз. 

 Задача 9, поставленная в рамках ЦРДТ 7, пол-
ностью соответствует приоритетным задачам нашей 
национальной стратегии, озаглавленной «Казах-
стан 2030». Поскольку только 60 процентов населе-
ния страны имеет доступ к экологически чистой во-
де, правительство Казахстана разработало про-
грамму обеспечения питьевой водой, охватываю-
щую период до 2010 года. На эти цели мы выделили 
в бюджете примерно 1 млрд. долл. США. Цель про-
граммы — развитие системы общественного водо-
снабжения, в том числе его регулирования. На сего-
дняшний день на всей территории страны проложе-
но почти 2000 км водопроводной сети. 

 Общеизвестно, что в интересах осуществле-
ния ЦРДТ необходимо приложить особые усилия 
для того, чтобы добиться необходимого прогресса в 
реализации ЦРДТ странами, не имеющими выхода к 
морю, такими, как Казахстан. Проблемы и трудно-
сти, с которыми сталкиваются страны, не имеющие 
выхода к морю, огромны. Участники Международ-
ной конференции по вопросу о сотрудничестве в 
области транзитных перевозок на уровне министров 
и шестьдесят третья сессия Экономической и соци-
альной комиссии для Азии и Тихого океана, кото-
рые проходили в Алматы, соответственно, в 2003 и 
2007 годах, отметили, что высокая стоимость тор-
говых сделок, на которые оказывает влияние отсут-
ствие доступа к морю и отдаленность от основных 
рынков, является главной причиной маргинализа-
ции развивающихся стран, не имеющих выхода мо-
рю. Эту ситуацию усугубляет то обстоятельство, 
что большинство этих стран, включая Казахстан, не 
входят во Всемирную торговую организацию и изо-
лированы от основных торговых потоков.  

 Поэтому крайне важно обеспечить выполне-
ние решений и рекомендаций крупных междуна-
родных конференций по торговле и развитию, с тем 
чтобы уязвимые экономики, наконец, получили воз-
можность пользоваться теми благами и преимуще-
ствами, которые были обещаны им на этих конфе-
ренциях. Предстоящее проведение в октябре сред-
несрочного обзора выполнения принятой в Алматы 
программы действий имеет огромное значение для 

развивающихся стран, не имеющих выхода к морю, 
с точки зрения подтверждения обязательств между-
народного сообщества по своевременному и эффек-
тивному удовлетворению особых потребностей 
стран, не имеющих выхода к морю, которые связа-
ны с осуществлением ЦРДТ. 

 В завершение, я хотела бы еще раз подтвер-
дить верность Казахстана своим обязательствам, 
взятым на Саммите тысячелетия, и решениям дру-
гих международных конференций и совещаний Ор-
ганизации Объединенных Наций. 

 Г-жа Ганнам (Марокко) (говорит по-француз-
ски): Прежде всего, я хотела бы выразить призна-
тельность Председателю Генеральной Ассамблеи за 
организацию этих тематических прений, посвящен-
ных целям в области развития, сформулированным 
в Декларации тысячелетия (ЦРДТ), прений, кото-
рые, несомненно, помогут повысить на междуна-
родном уровне степень понимания важности ЦРДТ 
и необходимости их осуществления к 2015 году. 

 Моя делегация хотела бы присоединиться к 
заявлениям, сделанным представителем Антигуа и 
Барбуда от имени Группы 77 и Китая и представи-
телем Демократической Республики Конго — от 
имени Группы африканских государств. 

 ЦРДТ, принятые в 2000 году главами госу-
дарств и правительств на Саммите тысячелетия, по-
служили стимулом к мобилизации всех наших сил и 
ресурсов на национальном и международном уров-
нях в целях борьбы с нищетой во всем мире. Сей-
час, на полпути к целевой дате для осуществления 
ЦРДТ, мы можем оценить ощутимый прогресс, дос-
тигнутый во многих частях мира, за исключением 
Африки, которая не в состоянии достигнуть всех 
ЦРДТ. 

 Несмотря на всю свою политическую реши-
мость и целеустремленность, несмотря на реформы, 
проведенные в социально-экономической области, 
на поощрение благого управления и верховенства 
права, африканские страны не смогли достичь дос-
таточно высокого уровня устойчивого экономиче-
ского роста, необходимого для реализации задач, 
поставленных в Декларации тысячелетия. Кроме 
того, несмотря на данные ими обещания и на обяза-
тельство увеличить объем помощи развивающимся 
странам, большинство доноров не выделили 
0,7 процента своего валового внутреннего продукта 
(ВВП) для оказания официальной помощи в целях 
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развития (ОПР). Обязательство по удвоению помо-
щи Африке не было соблюдено. Усилия по списа-
нию задолженности принесли пользу только огра-
ниченному количеству стран. Многосторонние тор-
говые переговоры в рамках Всемирной торговой ор-
ганизации (ВТО) по-прежнему находятся в состоя-
нии тупика, и взятое в Дохе обязательство сделать 
проблему развития центральной проблемой в ходе 
переговоров далеко от осуществления. 

 Как отмечено в Монтеррейском консенсусе, 
хотя развитие по-прежнему относится к сфере на-
циональной ответственности, вклад развитых стран 
крайне важен в плане практического воплощения 
глобального партнерства в целях развития. Осуще-
ствление целей 1–7 в области развития, сформули-
рованных в Декларации тысячелетия, зависит от 
осуществления цели 8. В этом отношении доноры 
должны осуществить обязательства, взятые в отно-
шении ОПР, списания задолженности, доступа к 
рынкам, передачи технологий, укрепления потен-
циала и научно-технической помощи. 

 Организация Объединенных Наций и ее раз-
личные специализированные учреждения и про-
граммы играют роль в поощрении солидарности 
между Севером и Югом, тем самым давая богатым 
возможность приходить на помощь бедным в инте-
ресах преодоления проблем, связанных с нищетой в 
мировых масштабах. Опыт показывает, что бедные 
страны не могут решить этих проблем без укрепле-
ния международного сотрудничества и создания 
благоприятных условий. Фактически, прогресс, 
достигнутый в некоторых странах, доказывает, что 
благодаря сочетанию политической воли с надле-
жащими стратегиями, устойчивыми финансовыми 
механизмами, с международной обстановкой, спо-
собствующей развитию, и международной солидар-
ностью мы можем дать надежду бедному населе-
нию, не имеющему доступа к основным услугам, 
особенно в областях здравоохранения, образования 
и доступа к питьевой воде и электроэнергии.  

 Кроме того, существенный вклад вносит со-
трудничество по линии Юг-Юг. Текущие тенденции 
в торговле и развитии свидетельствуют о возросшей 
роли и воздействии сотрудничества между страна-
ми Юга в процессе мобилизации ресурсов и обес-
печении благосостояния народов. Что касается Ма-
рокко, то оно активно участвует в процессе регио-
нальной и субрегиональной интеграции, особенно в 
пределах Африки, что проявляется в тех инициати-

вах и партнерских отношениях, которые Марокко и 
ее африканские партнеры развернули и поддержи-
вают в различных областях, таких как здравоохра-
нение, жилищное строительство, водоснабжение, 
сельское хозяйство, услуги и профессиональное 
обучение. 

 На национальном уровне Марокко преиспол-
нено твердой решимости уложиться в установлен-
ные на 2015 год целевые сроки за счет проведения 
политики, нацеленной на улучшение положения в 
социальной сфере. Так, доля выделяемого на эти 
цели государственного бюджета значительно воз-
росла с 39 процентов в 1993 году до 47 процентов в 
2002 году и 55 процентов в 2005 году. Запуск в ап-
реле 2005 года нашей национальной инициативы по 
развитию людских ресурсов еще более активизиро-
вал политику и усилия государства в социальной 
сфере. Суть этой инициативы состоит в том, чтобы 
понизить уровень нищеты и поместить задачу раз-
вития людских ресурсов в центр государственной 
деятельности за счет транспарентного и демократи-
ческого подхода, обеспечивающего участие широ-
ких масс населения в развитии своих общин. 

 Проведенная на национальном уровне оценка 
показывает, что Марокко стоит на пути достижения 
ЦРДТ и что для этого нам нельзя ослаблять усилий. 
В таком контексте государственный бюджет на 
2008 год нацелен на то, чтобы придать новый им-
пульс развитию людских ресурсов. Деятельность 
правительства будет сосредоточена на ускорении 
реформы образования и профессионального обуче-
ния, на улучшении социальной деятельности и на 
создании рабочих мест, на расширении охвата ме-
дицинским обслуживанием и наращивании по стра-
не числа государственных больничных структур, 
особенно в сельских районах, чтобы охватить ими 
уязвимые слои населения. 

 В текущем году пройдет три чрезвычайно 
важных конференции. Совещание высокого уровня 
по нуждам развития Африки, мероприятие высоко-
го уровня по ЦРДТ, которое созывает Генеральный 
секретарь, последующая Дохинская международная 
конференция по финансированию развития и дру-
гие инициативы явятся возможностью решительно 
способствовать международному сотрудничеству 
ради достижения ЦРДТ. 

 Г-н Соборун (Маврикий) (говорит по-англий-
ски): По истечении половины срока, установленно-
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го для достижения сформулированных в Деклара-
ции тысячелетия целей развития (ЦРДТ), мы собра-
лись сегодня для того, чтобы подвести итоги дос-
тигнутого на сегодняшний день. К сожалению, при-
ходится констатировать, что эти итоги, выражаясь 
мягко, плачевны. Если судить по нынешним тен-
денциям, то становится очевидно, что мы явно от-
стаем от графика и что шансы на достижение упо-
мянутых целей в установленные сроки весьма неве-
лики. 

 Сегодняшнее совещание имеет большое зна-
чение, поскольку оно позволяет нам рассмотреть те 
возможности, которые пока еще есть у нас для того, 
чтобы спасти ситуацию. Поэтому я хотел бы выра-
зить признательность Председателю Срджяну Ке-
риму за организацию этого своевременного темати-
ческого обсуждения вопроса о признании успехов, 
о решении остающихся проблем и о возвращении 
обратно на путь достижения ЦРДТ к 2015 году. 

 Хотя общая сложившаяся в развивающихся 
странах картина, может быть, и отражает некоторые 
позитивные сдвиги и дает основания для несколько 
большего оптимизма, факты говорят о том, что по-
давляющее большинство стран, особенно в Африке 
к югу от Сахары, далеко отстают от графика. Число 
живущих в нищете людей продолжает расти и, со-
гласно расчетам, к 2015 году достигнет 360-милли-
онной отметки. В Африке к югу от Сахары продол-
жает свирепствовать ВИЧ/СПИД, ежегодно добав-
ляя к числу зараженных 1,7 миллиона человек. В 
том же регионе по-прежнему царят малярия и ту-
беркулез. В таких обстоятельствах возникает со-
блазн задать вопрос, не завышена ли планка, уста-
новленная для ЦРДТ нереально высоко, или же мы 
сделали для их достижения слишком мало и слиш-
ком медленно. 

 Нет никакого сомнения в том, что взлетевшие 
цены на нефть имеют опустошительные последст-
вия для экономического развития многих стран по 
всему миру, и особенно для наименее развитых и 
малых островных развивающихся государств. Оп-
лата топливных счетов поедает настолько значи-
тельную часть бюджетов этих бедных стран, что на 
цели развития почти ничего не остается. К высоким 
ценам на нефть добавляются негативные последст-
вия климатических изменений и глобального поте-
пления. Наводнения и засухи, особенно обрушив-
шиеся на Африку к югу от Сахары, достигают ранее 
неслыханных масштабов. Совместно эти два факто-

ра не оставляют особых шансов для успешного 
сельскохозяйственного производства или для столь 
ожидаемой «зеленой революции», необходимой для 
того, чтобы накормить людей. Ситуация еще боль-
ше осложняется для тех, кто является чистыми им-
портерами продовольствия. Когда под угрозой ока-
зывается продовольственная безопасность, нужды 
развития отодвигаются на второй план. 

 Таким образом, мы оказались в ситуации, при 
которой многие развивающиеся страны, несмотря 
на свои невероятные и искренние усилия, загнаны в 
тупик. По мере того как многие страны Африки к 
югу от Сахары упорно стараются достичь ЦРДТ, 
иностранные горнодобывающие компании с пре-
дельной нагрузкой разрабатывают их материальные 
и минеральные ресурсы, которые предназначены 
для вывоза по низким ценам в целях удовлетворе-
ния растущего спроса промышленно развитых 
стран. Эти компании переживают беспрецедентный 
взлет деловой активности. Они получают непред-
виденно высокие доходы. Было бы только справед-
ливо, если бы эти компании осознали свои корпора-
тивные социальные обязанности и отчисляли опре-
деленный процент этих доходов соответствующим 
странам-производителям сырья, чтобы помочь им 
достичь поставленных в Декларации тысячелетия 
целей развития. 

 До тех пор пока международное сообщество 
не выполнит своих обязательств и обещаний, взя-
тых ими в Декларации тысячелетия и в ходе Мон-
террейской конференции по финансированию раз-
вития 2002 года, а также Всемирного саммита 
2005 года — в частности, относительно выделения 
развитыми странами по установленному графику  
0,7 процента их валового национального продукта 
на официальную помощь в целях развития, а также 
взятого в Глениглзе Группой восьми обязательства к 
2010 году удвоить объемы официальной помощи в 
целях развития, оказываемой Африке, — до тех пор 
шансы на то, что нам удастся добиться существен-
ного прогресса в реализации ЦРДТ, будут оставать-
ся весьма призрачными. 

 Кроме того, мы надеемся, что последующая 
Дохинская международная конференция по финан-
сированию развития, которая состоится позднее в 
текущем году, и намеченное на сентябрь сего года 
совещание высокого уровня Организации Объеди-
ненных Наций по нуждам развития Африки не 
только позволят вывести развивающиеся страны 
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обратно на путь достижения ЦРДТ к 2015 году, но и 
ускорят выполнение взятых на международном 
уровне обязательств и обещаний помогать разви-
вающимся странам в их усилиях по достижению 
целей развития. Мы также твердо верим, что одну 
из центральных ролей в ускорении экономического 
роста, в содействии промышленному развитию и 
снижению уровня нищеты может сыграть сотруд-
ничество по линии Юг-Юг. 

 Что же касается собственно моей страны, то 
мне хотелось бы заявить, что, несмотря на все ее 
трудности, на отсутствие у нее природных и мине-
ральных ресурсов и на ее удаленность от прибыль-
ных мировых рынков, мы уже достигли большинст-
ва ЦРДТ и идем по пути своевременного достиже-
ния остальных. Это стало результатом целой сово-
купности факторов, важнейшими среди которых яв-
ляются просвещенное руководство, политическая 
стабильность, социальная справедливость, демо-
кратия, подотчетность, гласность и благое управле-
ние. Разделение полномочий между судебной, зако-
нодательной и исполнительной ветвями власти, со-
блюдение правопорядка и уважение к власти и к го-
сударственным институтам остаются отличитель-
ными чертами всех правительств, сменявших друг 
друга со времени обретения нами независимости в 
1968 году. Эффективная государственная служба, 
подкрепляемая приличным пакетом заработной 
платы, функционирует замечательно хорошо и на 
протяжении всего этого времени весьма прилежно 
соблюдает законы и нормы различных подразделе-
ний исполнительной власти. 

 Частный сектор, который на протяжении двух 
веков занимается в первую очередь производством 
и экспортом сахара из сахарного тростника, полно-
стью использует стимулы, возможности и инфра-
структуру, предоставляемые ему правительством. 
Партнерство между государственным и частным 
секторами существенно способствовало диверси-
фикации экономики в таких секторах, как туризм, 
текстильная промышленность, производство одеж-
ды — главным образом, на экспорт, — банковские 
услуги и услуги связи, и так далее.  

 Очень большие средства инвестируются также 
в образование. По сути, всего через восемь лет по-
сле независимости было обеспечено бесплатное на-
чальное, среднее и  высшее образование. Это очень 
способствует развитию людских ресурсов и имеет 
очень большое значение для экономического разви-

тия страны. С 2005 года для всех мальчиков и дево-
чек, посещающих школу, для всех учащихся кол-
леджей и университетов организовано даже бес-
платное транспортное сообщение. 

 О том, что наше государство является государ-
ством всеобщего благосостояния, свидетельствует, 
среди прочего, наличие бесплатного здравоохране-
ния, бесплатного образования и социальных приви-
легий. Стоит упомянуть о том, что на министерства 
образования, здравоохранения, социального обес-
печения и по правам женщин и детей приходится 
примерно 36,5 процента средств возобновляемого 
бюджета. 

 Сегодня в Маврикии доход на душу населения 
составляет 6000 долл. США. Хотя правительство 
делает все возможное для повышения валового на-
ционального дохода, оно понимает, что более высо-
кий доход на душу населения сам по себе мало что 
будет значить без справедливого распределения бо-
гатства. Поэтому неудивительно, что нынешнее 
правительство во главе с достопочтенным Навином 
Чандрой Рамгуламом сделало лозунг «Люди прежде 
всего» и демократизацию экономики своими глав-
ными целями, — и сейчас мы действительно на-
блюдаем настоящую демократизацию экономики. 

 На региональном уровне правительство Мав-
рикия 20 апреля будет принимать у себя участников 
Международной конференции Сообщества по во-
просам развития юга Африки, на которой будут 
рассматриваться вопросы нищеты и развития. Ожи-
дается, что на этой конференции, среди прочего, 
будут приняты региональные рамки уменьшения 
масштабов нищеты с конкретными, поддающимися 
оценке, достижимыми и ограниченными по време-
ни целями и с четким механизмом мониторинга и 
оценки. 

 Позвольте мне в заключение сказать, что дос-
тижение целей в области развития Декларации ты-
сячелетия к установленному сроку явилось бы 
лишь первым шагом в обеспечении устойчивого 
экономического роста. И нам абсолютно необходи-
мо добиться успеха в этом деле. 

 Г-н Фроммельт (Лихтенштейн) (говорит 
по-английски): Мы благодарим Председателя Гене-
ральной Ассамблеи за его инициативу по созыву 
этих важных тематических прений по трем ключе-
вым вопросам развития: нищете, здравоохранению 
и образованию. Эти вопросы охватывают шесть из 
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восьми целей в области развития, сформулирован-
ных в Декларации тысячелетия (ЦРДТ), и, по сути, 
затрагивают все цели. 

 Седьмая ЦРДТ, об обеспечении экологической 
устойчивости, которая не включена в сегодняшнюю 
повестку дня, должна учитываться при рассмотре-
нии этих важнейших тем. Связь между ними оче-
видна и поэтому не нуждается в подчеркивании. 
Недавно Генеральная Ассамблея провела специаль-
ные тематические прения по подвопросу изменения 
климата. К сожалению, тогда эти тематические пре-
ния не были увязаны с рассмотрением этих трех 
основополагающих вопросов. 

 Обязательства, взятые в рамках целей в облас-
ти развития Декларации тысячелетия, на практике 
внутренне связаны с другими важными обязатель-
ствами, которые мы все согласовали. В Итоговом 
документе Всемирного саммита 2005 года (резолю-
ция 60/1) четко сказано, что необходимо искать 
многосторонние решения проблем не только в об-
ласти развития, но и в других областях. Эти облас-
ти — мир и коллективная безопасность, права чело-
века и верховенство права, а также укрепление Ор-
ганизации Объединенных Наций. 

 Для того чтобы развитие было успешным в 
среднесрочном и долгосрочном планах, непременно 
необходимо нормальное управление — в самом ши-
роком смысле. Именно поэтому правительство Лих-
тенштейна несколько лет тому назад решило сде-
лать обеспечение благого управления одним из 
приоритетных задач многостороннего сотрудниче-
ства в области развития.  

 Позвольте мне кратко рассказать о том, что 
наша страна делает в конкретном, практическом 
плане, буквально сейчас, для достижения ЦРДТ. 
Несколько лет назад правительство приняло реше-
ние о последовательном увеличении нашей офици-
альной помощи в целях развития (ОПР) до дости-
жения показателя в 0,7 процента валового нацио-
нального дохода (ВНД), подтвержденного Монтер-
рейским консенсусом. Лихтенштейн уверенно идет 
по этому пути и, мы надеемся, сумеет выйти в 
2008 году на уровень в 0,6 процента ВНД. 

 Три основных темы сегодняшних прений 
включены в наш новый национальный закон о гу-
манитарном сотрудничестве и сотрудничестве в об-
ласти развития. Содействие поставкам основных 
продовольственных и медицинских товаров, а так-

же базовому образованию и профессионально-
техническому обучению, в частности в сельских и 
структурно слабых районах, составляют основу 
нашего двустороннего сотрудничества в области 
развития. Благодаря новому закону различные уча-
стники процесса развития в Лихтенштейне также 
играют важнейшую роль в работе с общественно-
стью. Они обязаны регулярно отчитываться по ос-
новным направлениям, организации, целям и ре-
зультатам гуманитарного сотрудничества Лихтен-
штейна и его сотрудничества в области развития. 
На наш взгляд, важно содействовать пониманию 
населением Лихтенштейна причин отсталости и 
нищеты, а также возможностей по их ликвидации.  

 В настоящее время Служба развития Лихтен-
штейна организует, например, серию мероприятий 
под лозунгом «Африканское видение». Лихтен-
штейн также позиционирует себя как активный и 
компетентный деятель в области микрофинансиро-
вания. В 2005 году он организовал частно-
государственное партнерство «Инициатива Лих-
тенштейна по микрофинансированию». Эта ини-
циатива содействует осуществлению проектов, с 
помощью которых в секторе финансовых услуг соз-
даются инвестиционные возможности по микрофи-
нансированию. 

 Лихтенштейн понимает, что микрофинансиро-
вание — это один из способов содействия разви-
тию. Лихтенштейн также рассматривает микрофи-
нансирование как важный вклад в борьбу с нище-
той, в частности за счет стимулирования предпри-
нимательства в развивающихся странах, на которые 
ориентированы эти проекты. Лихтенштейн разделя-
ет содержащееся в публикации «Экономическая си-
туация в мире и прогноз на 2008 год» мнение о том, 
что «высокие темпы экономического роста являют-
ся хотя и не единственным, но ключевым услови-
ем … аккумулирования ресурсов, необходимых для 
достижения целей развития, сформулированных в 
Декларации тысячелетия».  

 Во многих развивающихся странах стабиль-
ный экономический рост стал фактом жизни, при-
чем настолько, что эти страны постоянно обгоняют 
страны развитого мира. Все более важная роль, ко-
торую некоторые развивающиеся страны играют 
сейчас в мировой экономике, идет рука об руку с 
новыми обязанностями. В мире, который часто на-
зывают глобальной деревней, все национальные 
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участники и на Севере, и на Юге должны по спра-
ведливости вносить свою лепту. 

 И вполне естественно, чтобы некоторые раз-
вивающиеся страны увеличили свой вклад в миро-
вое развитие, особенно в достижение ЦРДТ. Этот 
аспект важен для того, чтобы вновь войти в график 
достижения ЦРДТ к 2015 году и делать это более 
последовательно и эффективно. 

 Что касается Монтеррейского консенсуса, то 
сейчас рассматривается состояние осуществления 
его шести важнейших направлений. Реализуются 
многочисленные мероприятия и инициативы, и по-
зитивные результаты консенсуса налицо. После-
дующая конференция в Дохе станет еще одной важ-
ной вехой на нашем пути к 2015 году. Сформулиро-
ванная в Декларации тысячелетия цель 8, о форми-
ровании глобального партнерства, пересекается с 
Монтеррейским консенсусом, включающим в себя 
цели, связанные с помощью, торговлей и облегче-
нием задолженности. Мы считаем, что в этих об-
ластях можно и нужно делать больше. 

 Позвольте заверить Ассамблею в том, что 
Лихтенштейн будет и впредь проявлять междуна-
родную солидарность в достижении сформулиро-
ванных в Декларации тысячелетия целей в области 
развития. 

 Г-жа Очир (Монголия) (говорит по-англий-
ски): Наша делегация отдает должное своевремен-
ной инициативе Председателя Генеральной Ассамб-
леи Срджяна Керима и настойчивому руководству 
Генерального секретаря Пан Ги Муна по активиза-
ции усилий международного сообщества на основе 
подведения итогов среднесрочного осуществления 
целей в области развития Декларации тысячелетия 
(ЦРДТ) и определения дальнейшего пути в их дос-
тижении к 2015 году. 

 Моя делегация присоединяется к заявлениям, 
сделанным ранее главой делегации Антигуа и Бар-
буды от имени Группы 77 и Китая и главой делега-
ции Мали от имени группы развивающихся стран, 
не имеющих выхода к морю.  

 Результатом вчерашнего обсуждения стала 
четко сформулированная мысль: если мы действи-
тельно хотим достичь ЦРДТ, то обязательства, взя-
тые в рамках глобальных партнерских отношений в 
целях развития, должны быть добросовестно вы-
полнены. Глобальные партнерские отношения в це-

лях развития представляют собой глобальное со-
глашение между развитыми и развивающиеся госу-
дарствами. 

 Обе стороны должны выполнить свои обяза-
тельства. В то время как развивающиеся государст-
ва прилагают все усилия для разработки и осущест-
вления здравых политических программ с целью 
своего устойчивого экономического развития и мо-
билизуют для этого внутренние ресурсы, развитые 
страны обязаны поддерживать их усилия, своевре-
менно и в необходимом объеме предоставляя фи-
нансирование, включая официальную помощь в це-
лях развития, и обеспечивая расширенный доступ 
развивающихся стран к рынкам. В этой связи сле-
дует безотлагательно поддержать призыв к разра-
ботке четких показателей для ЦРДТ 8. Кроме того, 
мы хотели бы подчеркнуть важность внедрения но-
ваторских источников финансирования.  

 В этой связи мы приветствуем предложение о 
международной программе действий на период 
2008–2015 годов. Она должна дополнять нацио-
нальные усилия по достижению ЦРДТ, используя в 
этих целях потенциал глобальной программы, меры 
и политику, направленную на расширение возмож-
ностей развивающихся стран в области развития. В 
самом деле, такой подход, позволяющий ежегодно 
сосредоточить глобальные усилия на достижении 
индивидуальных ЦРДТ, мог бы оказаться полезным 
для того, чтобы вернуть весь процесс на верный 
путь.  

 Монголия полна решимости достигнуть своих 
ЦРДТ. Вслед за первым национальным докладом по 
осуществлению ЦРДТ парламент Монголии в апре-
ле 2005 года принял резолюцию, одобряющую на-
циональные ЦРДТ, учитывающие специфику стра-
ны и ее особые потребности. Резолюция парламен-
та возложила на соответствующие государственные 
органы задачу по достижению и мониторингу ЦРДТ 
и предусмотрела в ежегодном государственном 
бюджете выделение необходимых для этого 
средств. 

 Отличительной чертой особых ЦРДТ Монго-
лии стало введение дополнительной, девятой цели 
по содействию правам человека, укреплению демо-
кратического управления и по борьбе с коррупцией. 
Это было новаторским шагом, отражающим нераз-
рывную связь между развитием, благим управлени-
ем, правами человека и демократией. 
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 В рамках усилий по достижению упомянутой 
цели парламент принял закон о борьбе с коррупци-
ей, тем самым создав правовые условия, которые 
позволяют избавиться от тех оков, которые это яв-
ление навязывает развитию. В соответствии с но-
вым законом учрежден новый орган по борьбе с 
коррупцией, ведущий информационно-пропаган-
дистскую работу среди населения и занятый пре-
дотвращением и определением коррупции, рассле-
дованием случаев коррупции и аудиторской провер-
кой финансовых деклараций и деклараций о дохо-
дах государственных должностных лиц. Монголия 
также присоединилась к Конвенции Организации 
Объединенных Наций против коррупции и недавно 
заявила о своей заинтересованности присоединить-
ся к экспериментальному обзору страновых про-
грамм. 

 Недавно наш парламент рассмотрел второй 
национальный доклад об осуществлении ЦРДТ. 
Прогресс представляется неоднозначным: наряду с 
обнадеживающими достижениями остаются слож-
ные задачи. Из 22 особых ЦРДТ Монголии почти 
60 процентов уже достигнуты или будут достигну-
ты к 2015 году. Я рад сообщить, что Монголия дос-
рочно осуществила цели, касающиеся таких аспек-
тов, как соотношение девочек и мальчиков в сред-
них школах, процент детей, охваченных иммуниза-
цией от кори, снижение показателей младенческой 
смертности и смертности детей младше пяти лет. 

 Тем не менее, доклад также содержит преду-
преждение о том, что достижение других целевых 
показателей идет медленно или же наблюдается 
регресс. Самые сложные задачи связаны с дохода-
ми, граничащими с нищетой, туберкулезом, жиль-
ем, укреплением гендерного равенства на уровне 
принятия политических решений, соотношением 
учащихся мужского и женского пола в высшем об-
разовании, процентной долей районов, покрытых 
лесами, и валовым показателем охвата детей на-
чальным образованием. 

 Далее в докладе делается вывод, что причина-
ми медленного достижения целей являются недос-
таточный учет ЦРДТ в ходе реализации намеченной 
политики, слабая координация между правительст-
венными учреждениями и недостаточное участие 
органов местного управления и гражданского об-
щества в усилиях по осуществлению и мониторин-
гу ЦРДТ. 

 При поддержке Программы развития Органи-
зации Объединенных Наций Монголия провела 
оценку потребностей и затрат на их реализацию, 
которая показала, что на достижение ЦРДТ потре-
буется 14 млрд. долл. США. Для мобилизации та-
ких ресурсов необходимо обеспечить более широ-
кую и четко сфокусированную поддержку со сторо-
ны наших партнеров по развитию, поскольку общий 
валовой внутренний продукт Монголии в 2007 году 
составил примерно 3,2 млрд. долл. США. 

 Последние годы были для Монголии годами 
активного экономического роста на уровне около 
9 процентов в год. Однако добиться преобразования 
быстрого экономического роста в значительные 
достижения по сокращению масштабов нищеты 
по-прежнему непросто. Для преодоления этой про-
блемы правительство приняло ряд мер, дающих 
скорую отдачу. Они включают в себя повышение на 
420 процентов зарплаты в государственном секторе, 
предоставление всем детям ежемесячного пособия, 
оказание единовременной финансовой поддержки 
молодоженам и семьям с новорожденными, повы-
шение ежемесячных пособий и пенсий для матерей 
и престарелых. В начальных школах введена про-
грамма бесплатного питания.  

 Осуществление всех этих инициатив, обеспе-
чивающих быстрые результаты, призвано активизи-
ровать наши усилия по сокращению нищеты и дос-
тижению ЦРДТ. Кроме того, в качестве практиче-
ской меры по осуществлению решений Всемирного 
саммита 2005 года наш парламент в начале этого 
года принял всеобъемлющую стратегию нацио-
нального развития на основе ЦРДТ, разработанную 
по инициативе президента Монголии. Это стратегия 
развития в рамках «ЦРДТ плюс», в результате осу-
ществления которой к 2021 году Монголия станет 
страной со средним уровнем дохода.  

 В дополнение к своим национальным усилиям 
по достижению ЦРДТ Монголия стремится способ-
ствовать международному и региональному про-
грессу, выступая за продвижение интересов разви-
вающихся стран, не имеющих выхода к морю, при 
решении проблем, связанных с изменением клима-
та. В прошлом году Монголия принимала у себя 
конференцию министров торговли развивающихся 
стран, не имеющих выхода к морю, и организовала 
тематическое совещание по международной торгов-
ле и содействию развитию торговли для развиваю-
щихся стран, не имеющих выхода к морю, и для со-
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седних с ними стран транзита. На этих мероприяти-
ях были определены приоритеты развивающихся 
стран, не имеющих выхода к морю, в контексте До-
хинского раунда многосторонних торговых перего-
воров. Они способствовали подготовке предстояще-
го среднесрочного обзора Алматинской программы 
действий, запланированной на начало октября этого 
года. Монголия также намерена принять у себя 
Саммит стран Северо-Восточной Азии по измене-
нию климата, который состоится в начале 
2009 года. Это станет нашим вкладом в достижение 
ЦРДТ 7 по экологической стабильности на субре-
гиональном уровне. 

 В заключение позвольте присоединиться к 
призыву Председателя Генеральной Ассамблеи сде-
лать 2008 год годом действий — действий гораздо 
более крупномасштабных и энергичных, — с тем 
чтобы мы могли выполнить к 2015 году наши обяза-
тельства по всем ЦРДТ. Поэтому мы также поддер-
живаем предложение Председателя ежегодно про-
водить тематические прения по каждой отдельной 
ЦРДТ. 

 Г-н Муньос (Чили) (говорит по-испански): 
Прежде всего я хотел бы поблагодарить Председа-
теля Генеральной Ассамблеи за созыв этого важно-
го тематического обсуждения по целям в области 
развития, определенным в Декларации тысячелетия 
(ЦРДТ). 

 Чили присоединяется к заявлениям, сделан-
ным представителем Мексики от имени Группы Рио 
и представителем Антигуа и Барбуды от имени 
Группы 77 и Китая. 

 В 2000 году, на Саммите тысячелетия, мы взя-
ли на себя обязательства по достижению опреде-
ленных целей к 2015 году; мы назвали их цели в 
области развития, определенные в Декларации ты-
сячелетия (ЦРДТ). В 2005 году Чили представило 
свой первый доклад о положении дел с осуществ-
лением целей, и в этом году, в рамках основной 
сессии Экономического и Социального Совета, моя 
страна сделает добровольную национальную пре-
зентацию в связи с нашим недавним прогрессом в 
этой области. 

 Чили выполнила большинство из установлен-
ных целей и намерена удвоить свои усилия для то-
го, чтобы как можно скорее осуществить осталь-
ные. Кроме того, мы поставили перед собой еще 
более перспективные цели, поскольку убеждены в 

том, что сможем их достичь. Мы существенно уве-
личили расходы на социальную сферу, стремясь до-
биться развития людского потенциала и улучшить 
качество основных услуг, в частности, в области 
здравоохранения и жилищного строительства. 

 Наша Ассамблея сейчас находится на полпути 
между обещаниями, данными в начале этого тыся-
челетия, и окончательным сроком для их выполне-
ния. Однако доклады, которые мы получаем по во-
просу о том, как обстоят дела в глобальном плане с 
реализацией целей в области развития, сформули-
рованных в Декларации тысячелетия, вызывают 
беспокойство. Верно, достигнут прогресс в некото-
рых регионах, однако его недостаточно. Сам Гене-
ральный секретарь указал на то, что, пока не будет 
принято срочных и скоординированных действий, 
многие миллионы людей будут обмануты в тех 
обещаниях, которые были им даны их руководите-
лями и лидерами в 2000 году. 

 Еще не поздно достичь цели, которые мы на-
метили себе на 2015 год, но для этого следует удво-
ить усилия, эффективно принять конкретные и ско-
ординированные шаги. Нам не нужны новые обе-
щания; нам нужно сдержать те, которые мы уже да-
ли. 

 Среди обещаний, которые взяли на себя эко-
номически наиболее развитые страны, было обяза-
тельство выделить 0,7 процента от их валового 
внутреннего продукта на официальную помощь раз-
витию. С этой трибуны мы вновь настаиваем на 
том, что ключ к достижению прогресса для наших 
народов, особенно самых бедных, заключается в 
выполнении того, что уже было обещано. Мы наде-
емся, что все экономически развитые страны как 
можно скорее выполнят это обязательство. 

 Кроме того, мы должны ясно дать понять, что 
в борьбе с голодом и нищетой, а также в достиже-
нии ЦРДТ, главную ответственность несут государ-
ства. Сами государства-члены должны удвоить свои 
усилия, изыскивая механизмы, способные повысить 
эффективность использования ими имеющихся ре-
сурсов; обеспечить осуществление соответствую-
щей государственной политики по эффективной 
борьбе с голодом и нищетой и повышение качества 
образования и здравоохранения; а также покончить 
с любым проявлением разбазаривания ресурсов, не-
компетентности и коррупции. 
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 Чили является страной со средним уровнем 
дохода, которая за последние несколько лет доби-
лась значительного развития. Это позволило нам 
внести свой вклад в укрепление солидарности с ме-
нее развитыми странами и тем самым существенно 
укрепить сотрудничество по линии Юг-Юг и трех-
стороннее сотрудничество. Мы также считаем, что 
изыскание новаторских механизмов финансирова-
ния развития является эффективным средством для 
наших народов. 

 Наша страна, равно как другие государства, 
находящиеся на различных уровнях экономического 
развития, объединили усилия для борьбы с нищетой 
и голодом с помощью инициативы по искоренению 
нищеты и голода, продемонстрировав, что разница 
в уровнях развития не является препятствием и что 
возможно перейти от слов к делу практически за 
несколько месяцев. 

 Такой подход содействовал созданию Между-
народного механизма закупки лекарств 
(ЮНИТЭЙД). Чили уже предоставила более 4 млн. 
долл. США на осуществление поддержанной рядом 
стран инициативы по отчислению «налога солидар-
ности» на авиабилеты, который в нашей стране 
равняется двум долларам в расчете на каждый меж-
дународный рейс, вылетающий из нашей страны. 
Этот вклад представляет собой беспрецедентное 
усилие со стороны Чили в области оказания между-
народной помощи и сотрудничества. Полученные 
деньги будут использоваться главным образом на 
закупки лекарств для борьбы с ВИЧ/СПИДом, ту-
беркулезом и малярией, чтобы помочь детям, пре-
имущественно в Африке. Подобные инициативы 
могут быть скоординированы на глобальном уров-
не. Для этого необходимы лишь политическая ре-
шимость и прочная солидарность. 

 Чили всегда готова делиться накопленным оп-
ытом и своими успешными инициативами с други-
ми странами. Мы всегда готовы поучиться у тех, 
кто знает больше, и сотрудничать с ними в сфере 
образования и здравоохранения, а также в борьбе с 
голодом и нищетой. Мы считаем, что механизмы 
обмена опытом с финансовой точки зрения весьма 
эффективны, поскольку они, среди прочего, позво-
ляют нам быстрее достичь результатов и являются 
наглядным проявлением солидарности. 

 Г-н Мубарак (Ливийская Арабская Джамахи-
рия) (говорит по-арабски): Позвольте мне, прежде 

всего, поблагодарить Председателя Генеральной 
Ассамблеи за проведение этих тематических обсу-
ждений, которые будут способствовать усилению 
международной информированности об осуществ-
лении обязательств, принятых в области развития. 
Я хотел бы также подчеркнуть, что моя страна под-
держивает заявления, с которыми выступили По-
стоянный представитель Демократической Респуб-
лики Конго от имени Группы африканских стран на 
88-м заседании и представитель Антигуа и Барбуды 
от имени Группы 77 и Китая. 

 Семь лет прошло с тех пор, как международ-
ное сообщество утвердило цели в области развития, 
сформулированные в Декларации тысячелетия 
(ЦРДТ). Эти цели должны быть достигнуты к 
2015 году, и сейчас мы находимся на полпути к их 
осуществлению. Вызывает серьезное беспокойство 
тот факт, что многие развивающиеся — и особенно 
наименее развитые — страны не смогут достичь 
этих целей. Кроме того, маловероятно, что они 
добьются какого-либо ощутимого прогресса, учи-
тывая те разнообразные проблемы и трудности, с 
которыми им приходится иметь дело. 

 Не вызывает сомнения, что развивающиеся 
страны должны располагать национальными стра-
тегиями развития и мобилизовать свои внутренние 
ресурсы на достижение целей, согласованных в 
рамках ЦРДТ. Хотя некоторые страны смогли до-
биться прогресса на этом направлении, многие дру-
гие, особенно наименее развитые, все еще сталки-
ваются с различными трудностями. В настоящее 
время увеличился разрыв между тем, что необходи-
мо этим странам, и возможностями, имеющимися в 
их распоряжении. Несмотря на все их усилия, у них 
нет достаточных ресурсов для осуществления про-
грамм по сокращению масштабов нищеты и голода; 
для борьбы с возрастающей безработицей, с ростом 
детской и материнской смертности, с распростра-
нением смертельно опасных болезней, наиболее 
серьезными из которых являются ВИЧ/СПИД и ма-
лярия; для того чтобы справиться с непростой зада-
чей универсального начального образования, улуч-
шить услуги в области здравоохранения и образо-
вания; а также для того, чтобы решить проблемы, 
связанные с обеспечением доступа к электроэнер-
гии и технологиям, равно как для создания потен-
циала в различных областях. 

 Признание международным сообществом пра-
ва народов на развитие и данные партнерами обе-
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щания в отношении участия в достижении ЦРДТ 
еще недостаточно претворены в конкретные дела. 
Уровень официальной помощи развитию (ОПР) су-
щественно сократился. Многие развитые страны не 
выделили на ОПР обещанных 0,7 процента от сво-
его валового внутреннего продукта. Продолжается 
отток капитала из развивающихся стран в развитые. 
В результате сохранения неравноправных финансо-
вых и торговых систем, благоприятствующих раз-
витым странам, неравенство в уровнях дохода раз-
вивающихся и развитых стран продолжает увеличи-
ваться. Глобализация также обострила маргинали-
зацию слабых экономик и усугубила опасность их 
политической и экономической зависимости. 

 Глобальное партнерство в целях развития 
должно стать осязаемой реальностью, основанной 
на обязательствах, взятых в рамках Монтеррейского 
консенсуса. В связи с этим мы подчеркиваем необ-
ходимость повышения уровней и качества ОПР. 
Кроме того, международная торгово-финансовая 
система должна быть в большей степени ориенти-
рована на развитие.  

 Международное сообщество должно проде-
монстрировать искреннюю политическую готов-
ность заниматься рассмотрением существующих 
особых потребностей, особенно в Африке, не навя-
зывая при этом невыполнимых условий. Междуна-
родное сообщество должно совместно с африкан-
скими странами разрабатывать и осуществлять пла-
ны по развитию различных секторов. Оно также 
должно совместно с африканскими странами при-
лагать усилия к тому, чтобы создавать рабочие мес-
та для безработных и расширять масштабы списа-
ния внешней задолженности. И оно также должно 
поощрять местные и иностранные инвестиции в 
инфраструктуру и в различные отрасли производст-
ва. 

 Страны со средним уровнем доходов, в осо-
бенности те, источником дохода которых является 
какой-либо единственный товар и которые вследст-
вие этого подвергаются большему риску в случае 
нестабильности цен и экономических кризисов, но 
тем не менее близки к осуществлению целей в об-
ласти развития, сформулированных в Декларации 
тысячелетия, нуждаются в том, чтобы их усилиям в 
области развития была оказана устойчивая под-
держка. Их следует побуждать создавать новые ме-
ханизмы в целях укрепления экономического разви-
тия, повышения эффективности расходов на соци-

альные нужды и совершенствования систем здраво-
охранения и образования. Следует также расширять 
возможности стран со средним уровнем доходов, с 
тем чтобы они получали доступ к развитию, к тех-
нологии и знаниям в области укрепления потенциа-
ла. 

 Что касается Ливии, то исследования, прове-
денные с целью оценки уровня жизни в стране, го-
ворят о том, что в ней нет членов общества, к кото-
рым были бы приложены понятия «бедный» или 
«голодный». Это является следствием того, что Ли-
вия приняла стратегию субсидирования основных 
продуктов питания и поэтому предоставляет их по 
доступным ценам людям с невысокими доходами. 
Удовлетворение потребностей этого сегмента об-
щества является стратегическим приоритетом Ли-
вии в области развития. 

 Количество медицинских клиник и учебных 
заведений в стране постоянно растет, также как 
усилия по улучшению оказываемых ими услуг, ко-
торые предоставляются бесплатно. Например, доля 
детей в возрасте младше 15 лет, получающих на-
чальное и среднее образование, превысила 
98,5 процента. Больницы и медицинские центры, 
бесплатно предоставляющие услуги, создаются во 
всех частях страны. 

 В то же время перестройка многих секторов 
экономики, наряду с принятием новых правовых 
основ, стимулировала рост экономических показа-
телей. Кроме того, мы поощряет создание акцио-
нерных компаний и расширение масштабов эконо-
мической деятельности, а также предоставление на 
благоприятных условиях займов в целях ускорения 
экономического развития и предоставления воз-
можностей трудоустройства тем, кто нуждается в 
помощи. 

 Ливия стремится быть конструктивным парт-
нером по оказанию помощи наименее развитым 
странам по мере осуществления ими целей в облас-
ти развития, сформулированных в Декларации ты-
сячелетия, особенно в том, что касается борьбы с 
нищетой и болезнями. Ливия учредила Стратегиче-
ский проект Кадафи в интересах детей, молодежи и 
женщин в Африке, который призван оказывать по-
мощь в искоренении нищеты и болезней на конти-
ненте, в облегчении страданий этих секторов обще-
ства. Мы хотели бы подчеркнуть, что важно оказы-
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вать поддержку данному проекту в интересах более 
быстрой реализации его далеко идущих целей.  

 В сотрудничестве с Нигерией и Кубой Ливия 
также осуществляет проект по линии Юг-Юг, ка-
сающийся помощи в области здравоохранения, в 
рамках которого в ряде африканских стран нуж-
дающимся предоставляется целый ряд услуг в об-
ласти здравоохранения. 

 Испытывая уверенность в стратегии Африкан-
ского союза, направленной на достижение экономи-
ческой интеграции между странами континента, 
Ливия прилагает усилия по совместному инвести-
рованию со многими африканскими странами, осо-
бенно со странами Африки к югу от Сахары, раз-
личных сельскохозяйственных проектов. Для этого 
мы организовали несколько заседаний с участием 
африканских должностных лиц, имеющих опыт в 
этой области. В результате были выработаны важ-
ные выводы и рекомендации, которые помогут нам 
преодолеть многочисленные трудности. 

 Ливия также играет важную роль в создании и 
финансировании финансовых институтов, с тем 
чтобы объединить усилия стран, расположенных к 
югу от Сахары, и стран Сахарского региона по по-
лучению займов и финансированию проектов в сфе-
ре промышленности и услуг во многих государст-
вах этих регионов. Мы также стремимся побудить 
ливийских инвесторов вкладывать свои средства в 
промышленность стран Африки.  

 В завершение мы хотели бы подчеркнуть, что 
цели в области развития, сформулированные в Дек-
ларации тысячелетия и создавшие для народов мира 
общепризнанную основу для усилий по развитию и 
указавшие им путь к процветанию и стабильности, 
к созданию более совершенного мира для всех, — 
не будут достигнуты в отсутствие совместных меж-
дународных усилий и обязательств выполнить дан-
ные обещания. 

 Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Мы заслушали последнего 
оратора, выступившего в ходе тематических прений 
на этом заседании. Мы немедленно перейдем к про-
ведению следующего пленарного заседания. 
 
 

  Заседание закрывается в 18 ч. 05 м.  
 


